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I.

et Ord Herremand er ikke faa tot at giere Rede for, som det 
lader sig ansee for de fleeste. Mangen een tcenker, at det er 
upaatvifleligen udaf Herre, Dominus, paa een eller anden 
Maade. Enten at det har betydet en Mand afHerrestand, 

efter samme Analogie, som naar man siger Præstemand, Bondeinand,
af Prcrft og Bonde. I denne Meening haver, som det siunes, den 
Svenffe Erke Biffop Haqvin Speget vcrret, efterdi hand setter i sit 
Gloffario : Herremand, r. Dominus nobilis. Eller og det stal hede 
Herrens Mand; som Christen Ostersson drt forklarer: Hvortil 
Biffop Knud i Viborg har givet Anledning udi hans Latinffe Over- 
scettelse af den Jydffe Lov, i det hand verrerer paa et par Stader, 
Horno Domini > OQ homines Dominorum. Arrild Hvitftld selv bekrcrfter no­
genlunde samme Etymologie, naar hand udi Kong Canuti VI. Hi­
storie (fag. 2/. ed. in taler om Danmarkes Adel,' 05 om Receptio­
ne in hominem Regis. Zver HertzholM in Parergis de Servitute perfonali 
& reali, bruger og denne Talemaade, pag.wo. Herrens Marnds 
Vordnede. Nicolaus Heldwader er vel ikke nogen inarrkelig Scri­
bent/ eller vcrrdt at give agt paa udi cerbare og gamle Sager. Alli­
gevel vil jeg anfore ey allene hans Autoritet for Herrens ¿Hcmb, 
men endogsaa hans heele Forklaring om de tvende flags Danffe Adel, 
hvorudi det fornemmest-'/ (eller rettere, det latterligste/) er hans 
Etymologie til det Ord Adel ( om dog ikke var hans egen/ eller den 
Tiid nye/ men vel 100. Aar tilforne bragt paa Banen af Sebaft. 
Franck.) Saaledes lyder det da t Heldwaderi Encolpodio, fol. 301. a. 
"Der haver af Begyndelsen varret tvende flags/ som man kalder Adel 
"i Danmark. De forste ere udsprungne og fodde af gamntel Danff 
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kunde vare skeet? siden man vel veed z at johanniterne Aar 1309, 
indtog Rhodus, men aldrig læsts nogensteds/ at de bekymrede sig 
særdeles om dens celdgamle See? Rett, hvis Levninger desforuden 
den Liid maastee allermindst sammestcrds vare tilovers. Saa erdet 
ogsaa vist nok, at da den Tyrkiste Kayser Solimann den Anden/ Aav 
1522. fordrev disse Riddere fra Rhodis, samme, efter meer end Syv 
Aars Forlob tog deres Sæde igien paaren Malta; menateeneeni- 
ste af dem den Tiid stulde være kommen til Gothland f derom findes 
ikke mindste Fodspor hverken udi Johanniternes eller disse Nordiste 
Rigers Historie. Endelige« om dette endogsaa fandtes, saa er det 
dog alligevel ikke allene urimelig at troe/ at den Visbyste Soe Rett 
forst den Tud stulde have begyndt at blive bekiendt, da Visby al* 
lerede langt fer havde tabt siri forrige Anseelse/ men bliver ogsaa al* 
deles usandfærdig/ saa længe de langt ældre Bevisligheder bor staae 
ved Magt, som andre udi denne Sag bedre oplyste Mænd haver 
anforr om dens SoyRettes Navnkundighed.

V.
Men for at komme igien til de Vildfarelser/ som Fremmede ha­

ver begaaet særdeles udi vores lærde Historie; Saa stulde maastee 
neppe noget Mennlste kunde troe/ at et eeneste meget betydeligt 
og overalt bekiendt Dansk Verk var bleven omskabt til firead- 
fftllige 23øger, dersom saa stor en Forseelse ikke alk for aabenbarli- 
gen laae for Hyene selv udi det nyeste Oplag af7 fcct compendieufe ©e» 
lehrten lhexieon saavelsonr af L. Moreri grand Diäionaire Hiftori- 
qve. Thi PÑÑ begge Stæder tillegges vores ypperlige Hiftorico, og 
fordum Rigets-Cantzler / Arrild Hvitfeld, forst Opus Chronologi- 
cum, siden Hiftoria Ecclefiaftica, fremdeles Hiftoria <3c Res geftæ 

Regum Daniæ, og endeligen Danmarks Riges Kronlke; endstiont 
vi her til Lands aldrig have vidst af flere end et saadant Historist 
Værk, som udi Landsens Sprog forst blev trykt udi tie Qyartanter/ 
siden igien oplagt udi to Folianter, og begge gange indbefatter Bispe- 
Kroniken/ hvilken ofte, særdeles af Latifiste Scribenter bliver kaldet 
Hiftoria Ecclefiaftica, ligesom Hoved Værket selv baade Opus Chro- 
nologicum, og Hiftoria & Res geftæ Regum Daniæ.
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Tredre Bogs 8de Capitel. Med Adelen har det sin Rigtighed, at 
den var iblant Undersaatterne/0g ncrstKongensHuus og Forvandtffab, 
den fornemmeste Stand i Riget, og de ypperste deriblant blefve tagne i 
Kongens Raad, og forlceente med de anseeligste Embeder. Men Adel 
og Herremand var ey altid eet og det samme. Een kunde vcrre Adel,og 
var dog ikke Herremand, (jeg taler om de celdgamle Tider.) Men en 
Herremand var Adel ; hand blev det og, saasnart hand fik Herremands 
Navn, og fortplantede siden Adelskabet paa sin LEgte-Afkom. Adel 
betyder Fribaaren, og af fornemme Slegt. Herremand var en Kon­
gens Krigsmand, og en Forlceningsmand afKongen til at giere Krigs- 
Tieneste: Afå, eller Hær, exercitus, og Man, vafallus, homo ; saa at 
hand kunde med Rette hede, Miles feudalis, eller homo aut vasallus mi­
litaris, En Adelsmand, som sad i Kongens Raad, som tiente beständi­
gen til Hove, somvariIustitz-,etter andet Krigen u vedkommende Em­
bede, havende ey noget Lcrn der forbandt ham til Krigs-Tieneste, hand 
Viir Nobilis & ingenuus Vir,men i deTider ikkeHerremand,i.e.horno c- 
xercitus aut miles. Begge stags Adel,Herremcrndene og de andre,ere 
afen u-rcenkelig Alder. Nobilitas var i sin Flor ogHerlighed hos de Tyd- 
ffe, lcenge for Taciti Tider, hand som skriver iblant andet derom : ”in- 
’’fignis nobilitas, aut magna patrum merita principis dignationem et- 
”iam adolefcentulis adfignant.” Og saaledks er ikke at tvivle PÑÑ, dM 
jo ogsaa var hos os. Herremcrnd vare vel storste Deelen Fribaarne 
og Ädelfodde; Men kunde ogsaa indscrttes og tages dertil af de Stcrn- 
der, der ey vare Adel, naar de havde fortjent saadan LEre ved Dyd og 
Mandhaftighed i Krigen. Hver Mand kunde folge Heeren,gaae i Krig 
og Leding; og var U adel saavel som Adel dertil med visse Vilkor for­
bunden, naar Opbud var ffeet, og det faldt ham til i sin Orden, undta­
gen ufrie Tienere og Trcel; hvorom kand losses 3. Bogs fyrste og an­
det Capitel i Loven. Men hver Krigs-eller Ledings Mand var ikke 
derfor en Herremand, eller Hcrrsmand. Thi Mand i dette sidste 
Ord bemeerker ey blot og fimplicirer Virum, men Vafallum, feu hominem; 
som man kaldte det ; nemlig en Mand, som enten selv, eller ved Byrd 
og Arv var i Besiddelse af visse Friheder, fordi hand stedse ffulde folge 
Herren selv versonligen, nred Skiold,Vaaben og alt tilhorige. Og den­
ne flags Frihed, som folgede Herremandsstanden, horde ikke til Adel­
standen i Almindelighed i bemeldte Tider.
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Det beste Begreb om Tingen bekommer man/ncrst vore gamle Hi- 

storier, af den Jydste Lov : hvor Aorstfallen imellem Bonde og Her­
remand er den samme, som jeg nu har bemcerket imellem Her­
remand og Adelsmand. Men her maa man fatte tilside fît Præju- 
dicium, og forglemrne den Bemcerkelse, som nu om Dage tilegnes/ ja 
efter det trettende Hundred Aar er bleven tillagt Bonde Navnct.Bon- 
de erz i vores Danst og alle de Nordiste Díaleáer, eet af de Ord/ uran 
ved Tidens Længde har degraderet ; iigefalllTyrannus, fur, latro, i La­
tinen ; i Tydsten Schalck/ Theos eller ihrw, og deflige. Nu om Da­
ge betyder det Rulticum, colonum,en Agerdyrkere afringe Stand. I 
gamle Dage var Navnet almindeligt, for hver Mand som i Landet byg- 
de og boede, og eyede Gaard og Gods. Dm allerrigeste Jordeg ods- 
Eyere paa mange Marker Guld, ja den ypperste i Kongens Raad, muir 
hand ey var Herremand og giorde Krigs-Tieneste, hedde lr'gesim vel 
Bonde/ som den der ikkun havde en heel maadelig Jord/ afen Mark 
Golfs eller faae Ortugers Vcerd. Den enfoldige Leve-Maade paa de 
Tider forde saadant med sig ; Thi en riig og fornemme Mand holdte sig 
for ingen Skam, at omgaaes selv med Bonde-Arbeide, og tage Haan­
den deri med. Hvilket har givet Adamo Bremenfi Leylighed, til at 
striver saaledes, Hifi. Eccl. c. i3s>. In multi s Nor manniæ & Sue dice loci? paß or er 
pecudum fiunt etiam nobiliffimi homines, ritu Patriarcharum, & labore manuum vi­
ventes. LigesomVarro skriver om de gamleGrcrker og Romere, uiuflrijji- 
wus quisquepaflor fuit. Derfor ingen Under, at Bonde-Navnet er baa- 
de bleven almindeligt, og bleven saaledes lcenge ved; saa at Adel og 
Bonde ey bleve ret adstilte, forend ved en lang Tiid. Det sammen­
fatte Ord Adelbonde ncrvnes vel i Loven,men ikkun faae gange; Hvor 
dette Navn dog ey tilkiendegiver noget storre eller mere, end det bare 
Ord Bonde paa mange andre Står. Adelbonde, og ey Bryde, 
eller Landboe, staaer der i Lovens z. Bogs 51. (£np. Adelkone/ saa 
ofte der endogsaa forekommer/ er intet andet/ end en Dannemands 
LEgte-Hnstrue. Og i samme Bemcrrkelse er Adhelman/ i den gamle 
Uplands-Laghen hos de Svenste/ nemlig fimpliciter en Egtemand, 
vel legitimusmantus, "Hvilken Mö Mann taker motFadhursVillia etter 
"Modhor, hvad hun taker ham til Adhelman, eller loste laghes &c." 
i. e. Hvad heller hun tager ham til ret Egte-Huusbonde, eller hun leg­
ger sig i Utugt med ham. Adelbye, er en fuldkommen Landsbys/ og 
saaledes mere end Torp, der ikkun vestaaer af faa Boliger eller Guarde.

Adel-
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Adelvey, en Hoved Vey, eller Lande-Vey; som og kaldes Adelfar- 
X>ey, hvoraf siden per contraétionem er bleven Alfar Vey og Alvey ; 
(Osterson forklarer det ved Allemands Vey). LigeledesAdel Aae, 
principalis alveus amnis. Adel Tmg, kaldtes fordum Herredagene 
eller Danne-Hof/der nu hederHoyeste Ret; hvilketvar,ligesom nu,den 
yderste og sidste Appellation: Saaledes lyder det i K. Chriftophori ndi- 
Recess afAar iZ2O. ” Item,ingen stal strax stevnes til Kongens Ting, 
" men forst til sic eget Herrets Ting ; og ffiuder hand sig til Lands-Ting, 
" ved den Pligt som der ligger ved ; Og vil hand ey staae til Rette, men 
" ssiuder sig til Kongens Ting, da stal hans Sag der randsages" (NB, 
for Kongens Drost, Marss, eller Kiogemester,) ” og fanger hand ikke 
” der Ret, da stal hand ssiude sig til Adelting,son: kaldes Rigens Raad." 
Og for at komme igien tilAdelbonde, da er saadan een intet andet,end 
en rsi'a og velhavende Bonde, eller Iordegods-Eyere. Schefferus me­
ner, at det er af ADEL, eller ODEL, som har bemerket proprietatem 
omnimodam, ttnnlißilf Odbproprietas, Og all, totum,omne: Og at 
en Adelbsnñe,var dèn som havde Odel, hoc eft, proprium & a majo­
ribus per hereditatem acquifitiim poflidebat fundum. Men saavist 
font det er, at det Ord Odel har stedse fra gammel Tiid og fremdeles 
vcereti almindelig Brug i Sverrige og i Norrige; Saavist er det ogsaa, 
at vi intet Spor finder dertil her i Dannemark, enten i den ene eller an­
den af vore gamle Love, eller i nogen Konges Reces, eller Conftituti- 
on ; ja ikke i noget gammel Dansk Brev, Dom eller andet Ting-Instru­
ment, saa vit jeg veed mig at erindre; davi derimod her hos os have 
havt det Ord Adel i mangfoldig Brug fra de celdste Tider af, (og maa- 
ssee lcengefsrend hos entende Svensseeller Norske,) til atbemcerke tam 
homines, qvam res alias, infignes, nobiles & ceteris præftantiores ; 
hvilket noksom lader sig kiende afde mange nys opregnede Ord,der med 
Adel ere componerede, og hvortil ingen Odel eller proprietas passer 
sig. Derfore haver man snarere at fee hen til det gamle å/, Athai, 
eller Ethel, der har vceret noksom gcengse hos alle gamle og Sprog-for- 
vandte Nationer, Franker, Longobarder, og Engel-Saxer, hvorom vi­
dere kand lceses hos Schilter og W"achter i deres Glojjariis. AdhalSangheri, 
er i den Tydsse Verfion af Iftdoro contra.Jud£ot, egregius vel excellens 
Pfalmifta. Adal-erbi, nobilis hæreditas vel poifellio, kaldes, i henseende 
til vore forste Forceldre, Paradis hos Otfridum. Saaledes ogAdel- 
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byttet/ agricola eximius & honoratus. Dm Jydfft Lov taget øllene 
Len for Adelbonde/ der har fuld Plogs Errie/ eller Gaard og Gods 
til at opholde fuld Leding og Landvmn af. Og saadan fuld Plogs Er­
rie regnedes i de Dage til 3. Marker Guld, eller 24. Marker Selvs 
Vcerd. Bonde var saaledes ikke/ som nu, allene milieus ; Men he- 
rus, dominus fundi & familia y rfam ilias. I hvilken BéNNkrk- 
ning vi endnu have dets, Compotitum Husbonde. Nempe ruflici 
antiqvis, non qvales nobis, fed qvicunqve deniqve colebant rus, eti­
am per fervos, aut colonos, figet Scheffer in Upfalia antiqua, cap. ts.p.371. 
Andreas Sunonis Archiepifcopus , udi fill Latinske Paraphrafi Legum 
Scanicarum, kalder Bondones, viros probos & honoratos. Og Dr. Hi- 
ckes i stN Dijjèrtatione Epiflolari ad Shoiverum pag.33. hvor hand tñler 0M 
MJuducio duodecim Patrum approbatorum, somKong Regner Lod- 
hxog/ efter Saxonis CramrnLtici Beretning/ forordnede/ mener at det 
har verret Tolv Patres familiares i hver Provintz/ qv08 veteres Dani & 
Scani Bondos vocabant. Sveno Aggonis,vores Ltldfte DttNffe Histone- 
ffriver/ fortcrller, at den Mand/ der i K. Knud den ferftes Ungdom/blev 
fat til Rigets Forstandere/ (omtrent an. 870.) var en SiådffBon­
de/ ved OTûtitt Énnignup ; Sialandanfis Bondo. Af famine Slags haver 
og vcrret Ope Smalle af Sialland (som hos Svend Aggefon heder O- 
po Sialandenfis, cognomento Sapiens,) og hans Son Eskill ; hvil­
ke tvende Kong Knud Len Store brugte til Witherlags - Retten 
at giere ; Item Boe Hethensen af Vcrnla eller Vendsyssel / den 
Tud Kong Knud tog ham til sin Mand og Tiener ; hvorom der 
tales i bemcrldte Witherlags - Ret f ed. Befen, pag. 693. og Sven. 
Aggon. pag. 132. I Knytlinga - Saga fottLklles 0M LkN Rigs - Dag/ 
der holdtes efter Kong Svend Eilridsons Ded/ for at udvcrlge een 
af hans Senner til Konge * at der da opstod en Jydff Bonde / og 
haranguerede Forsamlinger,. med stor Myndighed og Veltalenhed, 
vaa samtlige Ständers Vegne. Ja saa mcrgtige Folk vare de Bon­
der/ der i Begyndelsen af det 12te Seculo, under Kong Nicolai sva­
ge Regimente/ satte sig op imod Kirken ogBiffoperne: Hvilket ffee- 
de her i Siånd / hvor de forjoge Biffop Arnoldum afRoffilde i 
Landflygtighed/ som hand omstder an. mo. dode udi; men bleve 
endeligen til Rette satte af hans Eftermand/ den behicrtede Biffop 
Peder Bodilffon. Herom liuder et Excerptum , med ©h Thomæ

Bar-
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Bartholini £aani) , af et gammelt Chronico membranaceo : " Ar- 
’’noldus Epifcopus anno feqventi poit inceptionem Bondomim obiit ♦ 
” Cui in fedeRoskildenil futteéhis Petrus, Capellanus Magni filii Ni- 
”eo!ai. Is mox clericos ex perfecutioueBondonumliberavit, & qvod 
’’prius non licuit, effecit, ut nullus laicus querimoniamfupercleri- 
”cos faceret, fed in iynodo.” Z en gammel Chronologie, fra an. 
916. til 1263. fom Si. Erke-Bistop Benzei har ladet trykke, staaer ad 
an. 1249- Rex Ericas a bondonibus& ruflicis a civitate Lundenfi  fugatus. En 
kcrrd Jsicrnder / fom har giort Anmcrrkninger ved et Zslandff garn« 
melt Vers, hvori staaer Kurteis-Bonde, skriver dette: ’’Vocabulum 
” Bonde non eft in tanto contemptu apud noftrates, quanto apud ex- 
” teros. Non enim in hac infula qvemvis rufticum dignamur no« 
” mine Bonde, fed præftantiffimos qvosqve ordinis politic\ Bonder ap­
pellamus.” I Vest-Gotha-Laghen staaer: Biskop skal Bonda-Sun 
vera; det er, hand stal verre en fornemme errliq Mands Son i Lan­
det. Item, om Lagmandene: Bonda-Smi ffal Lagmadnr 
Vera; Hvilket Verelius overscrtter: Judex provincialis parente in­
digena & honorato loco natus erit. See hans Anmerknmg til Her- 
varar-Aaga, cap.is.p.^, og videre hos Vexionium in Deftriptione 
Sueciæ, lib.Vlll. cap. i. de Antiqva Nobilitate. Mig falder herved ind en 
Obfervation, som den brave Mand 01. Wormius i sine Faflis Daniels 
har giort/ ub.2. c.9. p.s¡>. at udi Maji-Maaned er en Fest, som mand 
her i Danmark kaldte Hellige Banders Dag/ fom hand verterer 
Sand or um ruft i cor um, Og figer bctom saalkdes : ” Hunc autem diem, 
” qvem noftrates Hellig Bonders Dag vocant, nec in Calendario Rojna- 
”no, nec in aliis Faftis reperire potui, ut fufpicari liceat, agricolas 
” in hifce regionibus, ob maxime folemne agricultura; opus, qvod 
” hifce diebus exercetur, propria au&oritate hunc diem fibi vendi- 
"caffe.” Men Wormii©io?tning er i detuviste; og feg undres paa, 
hvorfor hand ey har examinent Maji-Maaneds Fester, imellem lille 
S.Hans Dag (Johannis ante portamLat.) soin er d. 6. Maji, og 8. Erichs-- 
Dag, d. I8-Maji, da hand icet kunde fundet den. I mine Hcender 
er falden et Tings-Vidne af Sicrlandsfars Lands-Ting an. 142$. da 
Herlug Niclston i Engletorp - Ridder/ var Lands-Dommer, der staaer 
det ndtrykkeligen: Then Dthensdag mest fore Helghe Banders 
Daagh Nerei & Achniei, Og mand veed jo, ñt. denne Dag er dm 
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i2. Maji. Men af hvad Aarsage , og efter hvad Tradition, mand har 
aldet disse tvende Martyrer Bander, lader jeg denne gang vare u* 
rand saget. Mag. Jens Dolmer i sine Dansse Anmerkninger til den 
Norske Hirdssraaes 9de Capitel tresser ey den rette Forssial/ naar band 
ssriver, at ved Bonde forstaaes "alle i Almindelighed af nedrige 
"Stand/ som boede og bygde i Landet, Laugmcend/ Borgere/ 
"Jordegne - og FasteBonder." Hand burde have sagt/ at ved Bom 
de forstaaes alle/ som ey vare i hoye Embeder hos Kongen / eller i 
Krigs-og Hof Tienester; Alle de andre/ fra den cedelste og rigeste i 
Landet boende r havde Bonde-Navn/ saalcenge hand havde noget ved 
at hette og varge for. Og de Exempler/ hand siden ftemforer pag.te. 
af rige Bonder, der have buddet Kongerne til Giast/ og viist deres 
Magt og Myndighed i mange Maader/ bekrafter/ at det ikke altid 
var nedrige Stands Personer. I sine Latinsse noris pag. 4^. siger 
hand og ret: ” Rufticorum magna qvondam potentia in Norvegia 
” fuit j qvippe qvi jus eligendi & conftituendi Reges eisqve nomina 
”imponendi foli habebant. NecReges bella inchoare & íufcipere, 
" illis invitis aut reluélantibus, audebant.” LñUgMandene i bemeldte 
gamle Tider/ kunde M. Jens Dolmer vel ogsaa ladet blive at satte udi 
nedrig Stand ; Helst da de i Hirdffraaens femte Capitel opregnes v 
blank de fornemrueste/ og ssrllde tillige med Bissoperne/ Pralaterne/ 
Hof-Marssalken og Lansmandene, lofte Kongen op iHey-Sadet 
naar hand blev kronet. Imidlertid fatter hand dem, uden Forssial, 
i een ClaiTe med alle flags Bonder: ’’Sub hoc nomine (Bondonurri)' 
”Nomophylaces,cives & ruricolæomnes comprehenduntur:” Mññ- 
ssee fordi mand i hans Tiid ikke mere tog Adelsfolk dertil. Slige 
Ting faaer udi nogle Seculis en stor Forandring: I fordum Dage 
vare udi Kiobstaderne her i Danmark mange Borgemestere og Raad- 
mand af den beste Adel og aldste Familie. Bonders Magt og Myn­
dighed i Norge burde have overbeviist ham om deres Stands Var- 
dighed og Anseelse/ ja end ogsaa deres Rigdom. Og efterdi hverken 
det Ord Adel / eller Herremand nafnes nogenstads i den hele Nor­
sse Hirdssraa, da, (med mindre mand vil vare saa urimelig/ at negte 
det der var Adel og gode Familia* i Norge/ da dog samme Lov/ Capj p.4. 
taler om Pelbome Mand/) bliver det vel ingen anden/end de rige 
og anseelige Bander. Mand laser i den Norsse Historie, at de son; 
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forde Kong Oluf den Hellige hans Brud Dronning Astrid til, vare 
Hofnrcrnd 0g NgeBMder-AMner: Valit lith bædi afHirdinni 
ok af rikom Bondafonum. Thi og gcmdffe vist er det/at Rigdom og 
Formue nobiliterebe i de gamle Tider/ og gav LEre og Adelffab, tilli­
ge med en crrlig Fodsel og Herkomst. Dette var og hos Grcekerne (*) 
ja og hos Romerne saaledes i deres Republiker. Muratorius siger i stn 
Diflertation om de Italienske Liberis hominibus, Antiqq.hal, Tom. I. ”Po- 
” tenda & opes erant illæ revera, qvæ unum fupra alterum effere- 
"bant: publica qvoqve munera nobilitatem, ficut noffris qvoqve 
’temporibus, augebant.” Ia hos de gamle Celter, vidyer Pofido- 
nius hos Athenæum, var Og saaledesêkik, at den sad overst i deres 
Grcrstebudde, som enten var den tapperste Krigsmand, eller den beste 
r Byrd og Blod, eller den anseeligste i Formue og Rigdom, 
w «àv, ib xoi] à r^y TtoXspixvjii èv/Tciav, v¡ x«/« t oyévoç, -4 xas à ttäS/ov. 
(Athenæi Dipnofiph. i. 4. c. ij.) Ligeledes og hos vore garnie Forfcrdre. 
Den beste Krigsmand var i best Anseelse hos Kongen og hos Folket. 
Og naar faadanne Mcrnds Afkom ey vancerede deres Byrd, vare de 
noksom adlede: Derefter de som besade Landsens Rigdom. Endelia, 
naar een end intet Gods havde, men bekom Tieneste hos Kongen, saa 
nobiliterede ogfaaHof-Enibedet, og tilbragte sin Mand Adels Vcrr- 
dighed. I Engelland, udi de gamle Engel Saxiffe Kongers Tider, 
var ligeledes storForfficel paa en fornemme Bonde, af det flags, som 
her kaldtes Bondones, og paa en ringe og gemeen Landbo eller Leyltkn- 
ding, five rufticum plebejum. Den forste kaldtes Landrica eller Lan­
dagenda Man, Iord-eyende Mand. Den anden derimod Ceorl, 
Ceorlifc - eller Cyrlifc - Man, en Gemeen Karl, plebejus homo ; item 
Tunesman, i. e. rufticus. Landrice vare i Ncrste Værdighed efter 
Eorlcunde, Æthelinge og Thegenborne; som MÑNd lñrer ñfLegibus 
Presbyterorum Northumbrenßum, der folge ncest ester Kong Eadgars Love 
I visse Forbrydelser ffulde en Landrica betale lige fuld Bod mebCy- 
ningesThegn, nemlig io. halve mark ; som der staaer in Lege ss.ßag.ioi. 
edit. Wilkins.) I andre Tilfcrlde betalede Thanus Regis 10. halve

Mark,
(*) T/ «yàg ào popi&ufV iniai 9 ryjv Exrymuzv 7 ît vaXutov trXxrav , ÿ traXaidv íó^ocv; 

i. e. Thi hvad er rd AñMab ññdef / end u gammel fvr-veryd enterr Rl'sdi-M eLer TLre ? 
Plutarch, de NMlitatefyå S tobæ uni Serin.z iß.
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Mark / Land-agende 6. halve Mark; Men Ceorl ikkun 12. Ore , 
V. Leg. ¿o.ibid. Jeg regner da, og kand ikke andet end flutte/ at til 
fornemme Stand i Danmark eller Adelstand have henhsrt disse 
efterffrevne : i.) Kongens ypperste Bestillings - Mcrnd , og 
Raad ; Marssalk, Drost/ Da pifer, Pincerna &c, 2.) Her« 
remcrnd,eller Hcrrs mcrnd; 3.) De formuende og fribaarne Londons, 
som opholdte Land Vcrrn og Leding af deres Jordegods ; 4.) Kongens 
Hofmcend og Tienere ; og siden 5.) Andre, som Kongen antog, og for« 
lcrnte Frihed, lige ved dennem og vedHerremcrnd. At nu Kongens 
Lcrnsmcrnd, Hovedsmcrnd, Ombudsmcrnd, Styresmcend, horde til 
samme Adelstand og Rang/ forstaaer sig selv. Den gemene og nedrige 
Stand bestod af Land-Boer, Boe-Karle, Jnde-Bonder, Zndeste 
Mcrnd, Gaarsceder, Brydier, fattige og Origet Mcrnd. Siden va« 
re Tienere, Rede-Svenne, Leye-«venne, og Drenge, i Norge Vcrrk« 
mcrnd. So?n tilsammen begribes under det Ord *3ton og Bon­
dens Leye -Hion, 2. Bogs 30. og 82. Lapitler. Og endeligen 
Trcrlle ; hvilken Stand blev siden her i Riget, Wfou. og i Norge, og 
over ald Europa, afskaffet. En Landboe var det samme, som vi nu 
kalde en Landgilde-Bonde, eller Faste-Bonde; thi i saadan Maade 
taler Loven om dennern, og siger. Bondens Landboer; hvilket vi 
nu kalder Proprietarii - Bander : Ligeledes Boe-^xnrle, i de sildigere 
Love, Konning Eriks og andres. Inde-Bonde, var en Hoveries 
Bonde, der sad for Egt ogArbeide: At opholde Innce, heder i den 
Skaansse Lov 17de Bogs 2. Cap. at giore Hovene, eller udrede Pen« 
ge og Skyld derfor. Andreas Sunonis verterer det, debitas præftare 
operas. I Kong Erik Christophersons Forordning, som staaer sidst i 
den Iydsse Lov-Bog, heder det : ” En haver han 12. Ore Skyld i Jord 
" eller mynne, ther han saaer ey og staaer ey, tha ssal han inde for then 
Jord - En sscer han og flaar, tha inne han for sin Jord, som forre er 
" sagt- " At inde, er egentlige« at indfore, bringe i Huus, font Jnde- 
bonde motte giore med Kongens eller Husbondens Korn, Hoe, Trcre 
og Ved, Torv re, it. ved Bygninger. At errie, er at ploye ; og for disse 
flags Hoverier, i Scrd-og Host-Tiid, naarInne,og Errie ikke giordes 
virkeligen, betaldes Penge eller andet Vcrrd derfor ; hvilket ogsaa kald« 
tes Inne, ir. Erries penge; hvoraf man siden har giort Arbeids« 
peñge. En Kongens eller Bissops Mand, hvis hand ey vilde fare
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selv i Leding, med fuldVaaben/ paa egen Bekostning/ som en anden 
Herremand/ motte hand betale til Konge»/ fom en anden Skatte-Bon­
de/ der sad hiemme ; men vilde hand ey betale/ eller kunde ikke/blev hand 
Inde Bonde: efter Lovens z. Bogs 7. Cap. Kong Là Eriksen/ el­
ler Menved gavSkaaningerne sn.iziy.etPrivilegium/at Kongens Jn- 
debonder i Skaane stulde veere frie for Egt/ uden naar de Herde Kon­
gens scrrdeles Breve derom. Det Ord Investe og Indeste Mand 
kommer ikke ved denne Ting/ men er eninqvilinus, og endnu i Brug; 
kaldtes ogsaaGaarsceder/ Huusfolk. Brydie/ var den/ fom selv ingen 
Jord havde/ i Eye/ Fasste eller Leye/og kunde saa ey vcere nogen Mynd­
lings Vcrrge, thi hand var end ey sin egen Vcrrgk/ saavidt som hand 
var Brydie ; See Lovens 1. Bogs zi. Lap.) men hand ployede og 
saaede et stykke Jord til halvs rued Bonde eller Landboe/ imod at nyde 
en Part af Frugten. Deraf have nogle taget feil/ saasom den lcerde 
Loccenius, samt og Erich Krabbe i hans Tydske Version og Christen 
Osterfon/ og meenc at det var allene Bondens Villicus & difpenfator, 
Meyer/ eller Aflskarl. Men det er virkelige»/ (som Hadorphius har 
vermerket i sin Lifte paa^de gamle Ord i Gkaanffe Lov Bog/ 
og Iver Hertzholm de Servit. p. uç.Jqq.) proprie en Colonus partia­
rius. Thi Bryta t er at skifte og dele. Og saadan en Partiarius 
redemptor var Astskarlen oste; hvorfore Canutus Epifcopus kalder 
ogsaa Bryde/ Villicum ; og hos Erich Krabbe er Hand der Meyer. 
Dog kunde een vcere enten Eyere eller Faste-Bonde i een Gaard/ 
og Brydie i en anden/ som bemceldte Hertzholm ret nok viser. Origet 
Mand/ er en gandske forarmet Mand : " Den er Origet Mand/ der ey 
" selv haver Huus eller Jord/ og ey reder Leding eller Landvern/' si­
ger Loven 2. Bogs 24. Tap. conf. & cap. 77. Det siges af O/ littera 
privativa, som vi nu kunde strive Uriget/ a divitiis ad inopiam reda- 
étus: ligesom Obota Menn/ i Norste Love/ ere de som ingen Bod 
kand steefor/ men maae straffes paa Livet/Ubode.

z.
Men at komme igien til Adelstanden/ da er noksom bekicrndt/ at 

Kongerne i Danmark/ som og i alle Riger og Lande/ udi alle Seculis, ha­
ve taget sig undertiden Mcrnd af den gemene/ u-cedle og ringe Stand/ og 
forfremmet og opheyet hvemsomhelst dem behagede til åre og Vcer- 
dighed. En gemeen Bondes eller Landboes Fortjenester kunde Kon-

M m gen
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gen benaade og belonne, med at fette ham i Adelstand ; og efter Prover 
i Krigs - Tieneste give ham Herremands Frihed. See Iydste Lovs 
Z.Bogs XI. Lapitel. En Tiener, Leyr-Sven, ja en Tral malte 
Kongen undertiden frels og frie. Dog var stor Forffial paa saadan en 
frigort Mand af dette sidste Slags, og en frifod Bonde i Landet/ item 
en fornemmere fribaaren Mand: Til hvilken sidstes Vardighed atop- 
naae horde endnu flere Trin og Trapper, baade i Byrd og Afkom/ faa 
og i Fortienester og Midler. Ligefom der og hos Saxerne og andre 
Tydffe var Forffial paa Frie Mand og Frlgiorte. Tacitus bevid­
ner, at der var end ogsaa t hans Tider hos de Tydffe ingenui, Nobiles, Li­
berti & Servi. Nirhardus, fom lkfvede under Kayser Ludovico Pio, si­
ger : " Gens Saxonum omnis in tribus ordinibus divisa confiait : Sunt 
” enim inter illos Edlingij funtqvi/vz/z^z; funt qvi Lazzi, illorum lin- 
" gva dicuntur : Latina vero lingva hoc funt, Nobiles, ingenui & fer- 
" Viles. " Men Adamus Bremenfis, som er Ct par hundrede Aar og 
derover yngere end Nithardus, erherudi rigtiger, naar hand deler dem 
j jive Slags : " Qyatuor differentiis gens ilia confiftit : Nobilium, fcili- 
" cet, & Liberorum, & Libertorum, atqve Servorum. " Hos Engel-Sapev- 
ne vare ogfaa Frigmenhvor Kongen iblant giorde af en Tbeof-Man, i. e. 
fervo-homine, en Frigman,- fom deres Love taler: Ligesom og vore 
Konger/ efter Iydste Lovs z. Bogs 2det Lap. Og faadanne vare 
da Saxernes Friiazzi eller Liberti.

4»
For nu at opliufe klarere vore Danffe Herremands Stand og 

Vilkor, og at de har varet en Levning og Overblivelfe afden celdste og 
beste Adelstand, saa vel her, fom i Tydffland, nemlig af Krigs- 
Standen/ ville vi fremstille alle de Stader, hvor Navnet forekommer i 
denIydffeLov; som ere ikkun sire gange, alle udi den Tredie Bog. 
Zdens Ellevte Lapite! staaer saaledes: „Landbo, ehves som the ere, 
„Bifcops/Presters, Closters/ Kirkens, Bondens, eller Herremans, 
„ ther ey forre vare frelse og undertagen med Privilegi/holde op Lething 
„ og Landvern, om the errie rebdragen Jord, uthen at Konningen lader 
„ them frelse. „ Hvoraf dette allene lares/ at Herremands Fastebon- 
der kunde afKongen frietages fra deres ringe Stand,og giorestilFrie- 

og
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og Frelse Mcrnd, ligesom en anden riig Bondes eller Proprietarii Tie­
ner, eller Biffopens, Kirkens rc. Thi Kongen kunde tage sig Mcrnd, 
(recipere in homines fuos,) hvilke hand vilde, over sit heele Rige ; efter 
3. Bogs 8- Lap. Siden laser man i det 14. Capitel: „ Hvilken 
„Man boor o sin egen Jord, og tager annen Man Felleg til sig, hvat 
„ heller hin er Herreman eller ey, grore so uth som han giorde forre. „ 
Og i det naftfolgende 15. Cap. „ Hvilken Herreman, som haver 
„ mynne, end ful Plogs Em, tha mo han feste til sig Jord, e til han ha- 
„ver ful Plogs Erri, og giore tha ey Lething af then Jord ther hand 
„ feste. „ Disse tvende Capitler, naar man ligner dem tilsammen, 
gaae ud derpaa, at vise og stadfaste Herremandenes Pligt og Frihed, 
hvorvidt begge strakte sig. De ffulde, og vare forpligtede til at giore 
Leding, men hvorledes? nemlig med deres egne Personer, Vaaben og 
Rustning, og saaledes gaae selv i Krig ; Hvorimod de havde deres Jor­
degods fri for Skat, hvilken andre Bonder og Jords-Eyere motte udre­
des Penge eller Vahre til Krigsfornodenhed. Det blev end ogsaa 
Herrenlanden tilladt, naar hand ey havde fuldkommen Sadegaard, 
paa 3. Mark Guld, som kaldes fuld Plogs Errie, da ey allene ved Kiob, 
men ogsaa ved Fcrsie ellerLeye, at lcrgge faa meget dertil, som hannem 
fattedes, og endda nyde samme Frihed for Skat og Udredsel, frem for 
andre Bonder og Landboer. Men hvis en Bonde, der boede paa sin 
egen Jord, vilde profitere deraf, med at tage en u formuende Herre­
mand i Fällig med sig, blev fligt hannem til ingen Nytte, efter det 14de 
Capitel, soni nu er hort ; Thi hand motte alligevel betale, som forhen. 
Enhver Bonde, som havde i det mindste Tu Marks Solv i Jord, (som 
er kuns Tolvte Deelen af fuld Plogs Errie,) motte giore Leding, eller 
udrede af Eyedommen sin ansatte Deel til Ledingen, efter den Lig­
ning, som staaer foreffreven i samme Credre Bogs 12. og 13» Caprt- 
ler. Og behsvedes faa ikke, at Ledingen giordes med Bondens egen 
Person, naar hand skaffede en Mand til Skibet, som hand vilde svare 
til, og Styersmanden vilde tage for god, og hand derforuden udgiorde, 
efter Jord-Taxten, sin Deel til Skiold, Pile og andet Vaaben, samt 
Skibs Redffab,alt efter det 1.2.4.5.036. Capitler i bemelteBog. 
Derfore kaldes Bonden, i det 12. Capitel, Udgiarmngsmand, for­
di hand udgior sin Deel til Ledningen (som Erich Krabbe i sin Tydffe 
Version kalder, Heerfahrt halten.) En Havne-Bonde, som det
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18. Capitel omtaler, var een af de fornemmeste i Havnelaget, som 
havde en fuld Plogs Errie, hvoraf Hand motte giere eller opholde fuld 
Land-Vcrrn/ (som det ogsaa heder om Adelb^nder, af hvilke Næv­
ninger ffnlde tages, efter 2. Bogs 51. Cap.) Hannem burde dñ/efter 
Loven, at giere Leding, med Skiold/Jernhal, tre Folke-Vaaben, 
Sverd og Sprud: Ja hvis hand tilkiebte sig eller eyede endnu mere 
Jord / da at udgiere ligeledes deraf, ester Taxten. Herremand der­
imod var / enten hand havde megen, mindre, etter flet ingen Jord at er- 
rie, en Frie og afAdelkone baarenMand, (hvorafden Titel er,Erlig 
og Velbyrdig,) hvilken eller hvis Forfcrdre Kongen havde antaget til 
sin Krigs Tieneste, og til Landets Vcern og Befficermelse, og hannem, 
samt hans med frie Hustrue avlede Sonner og deres Mandlige Efter­
kommere, derved, med lige Vilkor, beholdte (nogenledes paa samme 
Viis, som de Tyrkiffe Zaims og Timanoter.) Og saadanne Ma'nd 
blev det, efter en, her i Riget gammel og mange hundrede Aar tilforne 
indfort Skik, fremdeles i denIydffeLov tilladt og bekrcefter, at de 
motte eye med Rette, og kiobe saa megen Jord/ som de kunde afsted­
komme/ foruden at svare saadan Skat og Udgicersel deraf, som andre 
Jord-eyende Bonder: „ Forthi (sigerLoven r der i8-Cap.) at the 
„giore ther fyllest af, i thet de hetthe (eller vove) therre Hals, for 
„ Konningen og for Landsens Fred. „ Afdennem bleve og Ombuds- 
mcrnd beffikkede ; saa og de saa ofte i samme Capitler omkålteStyres« 
mcrnd, der vare Soe-Hovedsmcend eller Capiteiner iGtyreshavne- 
tte. En S tyres havn vil Christen Ostersson paastaae at have vcrret 
„ensynderlig og scerdeles Gaard, som var tillagt dentilForlehning at 
„ besidde, der betiente Styresmands Embede. „ Men virkeligen be­
tydede det Lcenet tilsammen, hvorudi flere Jorder og Gaarde, end 
hans, omkring Havnen vare beliagende. Men i hans Havn, der 
kaldtes Styreshavn , ffulde alle Skibe fra Havnelaget forsamle 
sig, til at segle ud i Leding. Havne-Lag (hvilket Ord Osters- son ret nok har forklaret,) var i Danmark det, som i Norge kald­
tes Skib-rede: Hvorom M, Jens Dolmer / ved det 48. Cap. 
afHrrdffraaen/ />.334. siger/sig at have fundet i en gammel Skrift, 
"at 42. Hafner giorde et Skibrede, og deraf giordes et Skib, som var 
"en Styresmand for/ og havde hand 9. Skiepper Rug tit Reute 
"af hver Hafn, hvert Aar naar Leding udgiordes." See og hans La- 
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tinsse Notam, pag. 525. Men langt fra , at udi Danmark faa mange 
Hafne vare om eet Skib at udrede, naar der "af hver 24. Mark 
" Solfs Jorder, somSelf-eyere aatte, motte udgiores en Jagt paa 
i2.Aarer" som Arrild Hvidtfeld retkeligen har bemcerket. Ved 
Styreshafnen havde da, som nu sagdes, Styresmanden sit Lcrn, og 
sinGaard af Kongen, øg var fligt ingen besynderlig Ting,eller en Ind- 
rettåg alene her i Rigerne; ’ Helst mand finder end ogsaa mcodice 
Tbeodofiano, Uh XIII. tvende Titulos V. & VI. de Naviculariis; den eNk 
om deres Embede, Friheder og Privilegier; den anden de Prædiis Na­
viculariorum, feu nauarchiæ funétioni adfcriptis ; item de Fundis ad 
Naviculariorum dominium pertinentibus. Derimod hvad Gods her 
i Riget, der laae langt oppe i Landet, vidt fra Hafnene, eller , som 
Loven taler, uden for Skåne, det blev regnet til Cweer« Seede; 
Et Ord, som betyder Stillesiddende, qvafi fedes militia exempta, 
sññvelsom og det Paàg, mand betalte for Qvcrr-Scrde eller hjem- 
mesiddende. Og deraf udgjordes Stud og anden Skat, i scer og til 
Kongens Bord: Ligesom og blev regnet til O-verr-Scede, og ey til 
Skibene, hver en Bonde, der eyede mindre, end Tu Mark Solfs 
Jord; item Indeb-nder, som gave ikkun Jnne og Stud, men 
gjorde ey Leding. Steede det nu, at Herremanden efterloed fri# 
baarne og cegte Arvinger afMands Linie, da arvede de ogsaa Godset 
med samme Vilkor og Frihed, nemlig Sen efter Fader, Fader efter 
Sen, Broder efter anden; alt Qvindekiennetudelukt, efter z. Bogs 
20. Capitel. Men naar ingen MandsArfving var, da faldt Godset 
til Skibene eller Styreshafney, det er, til Kronen. Hvilket Loven 
vil sige idet 18. Capitel, med disse Ord: "Oftevorder og so, at then 
"Jord, der Herreman keber, og then the hafve forre, ganger til Ski­
ben efter there Dod." Item udi det 20. Capitel : " Hvor som ey er 
"Adelkone-Son efter Fader, eller Fader ester Son, tha arfver Kon- 
" ningen Styreshafn. The Skyreshafne, fom til Biscopsdom ligge, 
"the folge e Biscopsdom." Alt faa er denne Oprindelsen til Herre­
mands Godset, nemlig at det har vceret i forstningen Mands Lern, og 
ikke kunde arfves paa Dottte, som andre Jord eyende Bonders Gods; 
undtagen det Gods, som Herremanden kunde eye uden for Skibene 
eller Hafne-laget, lamger op i Landet. Og haver saa Arrild Hvidtfeld 
retteligen ssrevet derorn i Canuti VI. Historie,?.^. „VoreAdel
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„ her i Danmark er siden forste Valdemars Tide fast opstegen. Vi 
„finder ikke udi gandffe Lovbogen talet omHcrrcnrcrnd, det er de 
„som gave dennem til Hofve, stcrdse at tiene udi Leding, fra Jord­
degne Stafn, for i z Bog; Hvor dennem tillades at maae Kobe 
„ Styreshafne, fordi de voge og jette deres Lif for Kongen ogDget. 
„De vare under een Lov og Ret med andre her i Riget: og vores 
„ Adel, ligesom den udi Sverrige og Norge. Siden er Styres-Hafne 
„forvendt under Adelen, og de giorde frie, dennem besade: Hvilke 
„vare udi fordumme Dage ikkun forlceninger, som ginge paa Mands- 
„ Personer, ikke til Qvindfolk, eller U-cegte. Men nu ere de blevne til 
„ Arfve, og de dennem besidde, til Herremcrnd. „ See og videre, om 
ald denne i dette Cap. omtalte Materie, velbemcrldte Sal. Rigs- 
Cancelietd fortale til Z^øitg chrifltimi i. ^iftovie ; laa og hans for­
tale til den rTordske ^irdffraa, af an. 1594. hvilken og findes til­
trykt udi Kl. Jens Dolmers og Peder Resens Editioner*

5.
Af dette, som nu erhört af vore Love, haver mand endnu Ma­

terie til fiere Obfervationer. Forst til denne : at Herremands-Stan­
den haver og halt fin U-leylighed i de Dage, ved den LcensOmstcrn- 
dighed, som dermed var forbunden. Thi naar en Herremand hafde 
mange Sonner og Dottre, og intet mere Gods, end det son: hans Her­
remands-Frihed paaheftede, hvilket siden tilfaldt ikkun Mands-Perso­
ner; da kunde fligt ey andet, end falde besvcrrligt for Familierne, og 
formere Tallet paa fattige Herremcrnd i Riget; Ja Dottrenes Vilkor 
blev den fletteste, hvor fom ikke meget Gods uden for Hafne lagene eller 
Skibene,ellerSolf ogGuld var til beste. I flig Maade motte den anden 
Adelstand, de rige Bondones, komme til Hielp, nemlig med deres Son­
ner til Herremcends Dottre, og deres Dottre til at giftes med Herre- 
mcends Sonner. Saaledes blev da Adelstanden af begge Slags sam­
menblandet, og smcrltet udi eet ; dog saa,at en Herremand, der havde 
giftet sig med en anden fornemme Mands Dotter , kunde altid efter 
Loven beholde sin Frihed paa det Gods hand bekom, med Vilkor at 
giere Tieneste deraf; Men den, som ey var fodt Herremand, bekom 
ikke flig Frihed ved Egteffab ; men kunde dog vel naae dertil ved Kon-
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gms Made og ved sin DydsFortiene'ste, blive giort til Herremand, 
og bekomme et Lcrn, eller een af de Kronen tilfaldne Styrshafne. 
Den anden Observation er, at Herremand vare her i Landet derette 
Riddere i de Dage. J den Nordffe Hirdffraa ftaaerRiddere ncrfn« 
tc i det 23. Capitel. Men den Bog er et got Stykke nyere, end vore 
Danffe Lovboger, udi hvilke de aldrig findes ncrfnte. Saa at det er 
efter Kong Waldemar den Andens Tider, at mand her begyndte at 
giore Forfficel paa Herremand og paa Riddere, da disse sidste, efter 
udenlandsk Viis, bleve af Kongen stagne og creerebe. Og faafom 
Herremcrnd vare siden de, hvoraf Riddere bleve giorte,faa toge disse 
ogfaa Herremcend tit deres Servientes, Vaaben - eller Skiold Dragere, 
Scutigeros, Armigeros &c. fom mand kaldte paa Danff øvcime, 
Vcebnere, eller afDaaben: Som blev da en almindeligt Navn til 
Herremcrnd, der ikke endnu vare blevnc Riddere. Men paa Ridderes 
og Svennes, eller Våbners Friheder og Herligheder var eller blev in­
gen Forfficrl: Som kand sees af Kong Chriftophori il. Haandfcrst- 
ning, og mange andre Brefve. Og eftersom Våere vare Ridder- 
mcrssige, og Riddernes Tienestemcrnd, indtil de felv kunde vorde op­
tagne i samme Stand, kaldte nrand dem RlddermMkdsmcmd. 
Dette Ord finder mand i det fiortende SeLulo,i Kong Waldemar! iv. 
og Kong Magni Sineeks Brefve, og i Kong Olufs Haandsirstning. 
I Kong chriltiani III. Recess bruges Ridder-mcrndsmcrnd for den hele 
Herremands-eller Adelstand. Her motte fporges, hvad mand da 
kaldte i de Tider den gemene Bonde eller Almues Folk, naar hand som 
Soldat gik med i Krigen? Jeg svarer, at saadanne findes i vore Do­
cumenter undertiden at vcrre ncrfnte FattigeSvenne, til Forfficel 
fra de andre øvenne, der vare af Adel og kunde eye Jordegods 
med Herremands Frihed. For det Tredie er at agte, at, faafom Ar- 
rild Hvidtfeld, ligesaa lidet som andre, har opliust, ved hvad Tiid 
ongefcer denne Forvandling er ffeet med Styreshafne at giore Arfve- 
lige for Adelen, saa kand dette dog nogenledes gicrttes til; Helst da 
det ikke er ffeet straxen eller paa eengang, eller ved nogen sårdeles 
Forordning ogConftitution-, thi ellers motte den vcrre funden. Tin­
gen er uden al Tvist tilgaaen saaledes: Den stcrrke Soe-Rustning i 
Danmark, og Leding at giore med nogle hundrede Skibe, (Kong Val­
demar havde eengang ikke mindre end 1400.1 ectKrigs Tog,) for­

mind-
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mindffedks mcerkeligen efter Hoystbemeldte Konges Tiid. Hans 
trende Herrer-Sonner, som alle bleve Konger, een efter anden, vare 
ulykkelige Regen tere. I den Forstes Liid holdtes det dog ved lige; 
Og hand nemlig Konning Erik Valdemarsson, var eengang fcrrdig, 
til at giere en Hcrr-Fart paa Lifland, ester hans Herr Faders Exem- 
pel. Kong Adel varede det kun kort med. Den tredie Broder Kong 
Christopher i. faldt i Strid med Biffoperne og andre af sine Under- 
saatter,og havde ald Moye bchov/ar holde sig fast paa Thronen. Hvor­
ledes Soe-Magtm t hans Tiid kunde vcrre bestilt, kand mand domme 
af de Privilegier, som Biffopen af Roskilde Jacob Erlandsson gav 
Kiobenhafns Bye, Aar 1254. hvor iblant andre denne Artikel var: 
„IngenKiobenhafnsBorgere skal nodesat fare i Leding til Skibs, 
„Hest, vebnet, uden allene at forsvare Biskop-Såt, om noget 
„paakom; dog ikke våre fra Byen, end at de samme Dag 
„ kunde komme tilbage. „ Hvor ilde det siden gik samme Konges Son, 
Kong Erik Christophersssn, den man kalder Glipping, er bekrendt. I 
saadanne flette Tider, eller sidste halve Deel afdet trettende Seculo, ha­
ver Adelen og Hcrremcend brugt sig. De som havde Styreshavne el­
ler andre Lcrne inde, nu da ingen Skibs-Leding mere paatcrnktes, vare 
enten af Kongens Partie, eller imod ham. Hine forstrakte hannem 
Penge, og komme til Hielp med Landfolk og Heste, naar Noden paa­
kom. Derimod toge de Lcrnene til Forsikring og Pant, saavellom an­
det Kongens Gods. De andre, der vare Kongen imodstridige, fattedes 
det ey heller paa Middel, til at beholde hvad de havde i Hcrnderne. I 
de efterkommende Kongers Tiid kunde Gicelden langsomt eller aldrig 
betales, saa at Lcenene bleve unndloste. Ja Kong Erik Eriksson, eller 
Menved, lod og megen Gicrld efter sig. Endelige« eftersom Skibene 
og Soe - Rustninger ikke mere brugtes og havde stEd, som for, indgik 
Kongen og Herremcrndene med hinanden, at besorge Landsens Fred og 
Forsvar paa en anden og da niere brugelig Maade; nemlig at forskaffe 
desflere Heste og Ryttere i stån for Skibe, saa vel afde forrige Lern 
og Styreshavne, hvilke dennem overgaves til Arv oq Eye, som af alt 
deres forhen eyende Gods. Deraf kom Adelens Roß Tjeneste, og blev 
hos os indfort, efter Tydfflands Viis, hvor den ufejlbarlig harvcrret 
ulige meaet celdere, end hos os. Herremcrndene fik endogfaa da deres 
egne Personer forskaanede: Og i stcrden for, at en Herremand motte
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tilforne selv gaae i Ledning og vove Livet, naar Kongen sagde tii, faa 
vilde de nu ikke mere vare dertil forbundne : Saa at de lode af at blive 
Hårs Mand, og forbunde saa Kong Christopher den Anden til at ind- 
gaae og besegle, Anno 1320. at, „naar de end ikke fore i Krig, ffulde 
», deres Frihed alligevel vcrre bevaret. „ Hvilket ogsaa blev stadfcrstet i 
Kong Olufs Haaudfasinmg, An. 1376. Derfore er det og, at der 
staaer i Anrnackningerne ved Biskop óanmi Latinffe Oversattelse af 
den Jydffe Lov, at de otte forste Capitlerudi oftbencrvnte Tredie Bog 
vare allerede lcrnge stden afffaffede. Den fierde og sidste Anmcrrkning 
bliver, at, jo mere Herremcrndenes, der nu hedde Riddere og Svenne, 
deres Myndighed, Vcrlde og Riigdonr tiltog, da de alt lcrnge havde be­
gyndt at giere en Stand for sig selv allene, og afsondre sig fra enhver il­
den for deres ciafíe, jo mere tog Adelbonders og Selveyeres Anseelse, 
ja og Velstand, af; helst da disse motte stedse bcrre den tunge Byrde, 
ffatte og ffylde, i Leding og uden Leding, samt i andre Maader be­
svares, jo storre Kongernes og Rigets Trang blev ; Hine derimod hav­
de bekonrmet tit bestandig Eye og Arv, hvad som tilforne var ikkun Lcrn, 
og forbedrede sig immer med flere Herligheder. Saaledes ffede da 
den endelige og store Skismisse imellem Nobiles viros og Bondones, og 
Forfftallen paa en Bonde og en Herremand, (som man endnu bruger 
til Ordsprog) blev fuldkommen rigtig. Bonde-Navnet blev da omsi­
der Tud efter Tiid sat saa gandffe ned og kom herunder, at det nu i vo­
re Tider bruges snart ikke til andre, end til de Folk, man tilforne kaldte 
Landboer og Boekarle. Hvor ringe det allerede var blevet i Kong 
Waldemar Christopherssons Tiid, kiender man afden Recessfsom gjor­
des Anno 136O. imellem Kongen og Adelen, hvor Bonder henregnes 
til den gemeneste Almue, og Standerne opfores i denne Orden : „ Rid- 
„ dere og Riddermandsmand, Fruer og Jomfruer, Kiobmand, Gia- 
„ster, Bonder og Boekarle; „ Og siden efter i samme Document: 
-.Torpere, Bymand, Kiobmand,Giafter, Bonder, Boekarle, Tig- 
„ gemand. „ Zmidlertiid hafve dog Jord-egne og Adelbonder beholdet 
fremdeles et flags vàâion, og ere bleven i Rang nast efter Ridder­
mandsmand. Thi udi den Forordning,som Dronning Margrete gjor­
de,til Justitiens Forbedring i Jylland Aar izyö.staaer, at „ til Retter- 
„ Tingene at sidde paa Lands - Tingene, ffulde tilnavnes 12. Danne-

mand, nemlig 6. Riddere, Svenne, og Adelbonder, tillige med Bi-
N n „ffopen
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„ffopen i Biffopsdommet og Landsdommeren i Jylland; ogi Sicr- 
„ land tillige rned ogsaa Biffopen, og den som Rigens Canceller satte i 
„ sit Steed. „ Hvilket er at forsiaae om 6.Ridderstands Folk/ Riddere 
og Svenne tillige, og de andre 6. afBonder. Som ogsaa Exemplet 
viser afden Rebstading, der siden i samme Aar blev holden tilLodiffe, 
hvor der vare 2. Riddere, 4-Svenne og 6. Bon' er.

6.
Saa have vida for saavidt Underretning om Herremands Nav­

net, atdet ikke var nogen Herrestandsfolk, som samme tilhorde, og at 
herremand ikke er det samme som Dominus nobilis. End ikke i 
Tydffland, hvor Hovmod og Overdaadighed udi ffigt lcrnge for var 
geengse end i vores Norden, haver man givet nogen Adelsfolk Herre- 
Navn, eller sat Dominus for ved Navnet, fsrend ongefcer midt i det 
Trettende Seculo ; saavidt man endnu har kundet finde i gamle Breve. 
Tilforne vidste man af ingen Herrer, uden Konger, Fyrster og Landes- 
Herrer, og deres lige af hoy Stand; Item, de Herrer Gejstlige, paa 
den hellige Kirkes Vegne. Men paa hvad Foed end Adelsmcend i 
Tydffland vare, og i hvor mange flags de vare deckte, i henseende til de­
res Vilkor, og tilveye-bragte Friheder og Herlighed; saa at nogle kald- 
ftéNobiliffimi, andre Nobiles, og saa videre ; ja Anthonius Matthæus i sin Bog de Nobilitate, cap.$. pag. is. anforer af et gainmelt Bref, de 
Edele Luyde in Kennemerland, die Half-Edel fyn ; Sññ vare dog 
terremcend udi Damnarkes Rige, i Kong Waldemar den Andens 

iid, ikkun eet flags; aldenstnnd ingen Lov eller Skrift taler om flere. 
Om deres Friheder og Herligheder have vi nu handlet. Herremand 
var Miles ; og t henseende til Godset, der var MandsLcen, Miles feu­
dalis. Naar hand forsommede sin Pligt, da, efter Forseelsens Beffaf- 
fenhed, motte hand betale anseelig Straf, ellerforbrod sit Lern. Paa 
samme Maade var det med Adelen eller Frie-Meend hos de Tydffe, i 
langt crldere Tuder; fom vi see udaf Kcryser Caroli m. capitularibus. 
Der siaaer i Capitularii, anni 812. ,, §. I. Ut omnis liber homo qvi 
„ qvatuor manfos veftitos de proprio fuo five dealicujus beneficio ha- 
»bet, ipfe fe præparer, & ipfe inhoftem pergat, five cum feniorefuo.,, 
3 det andet Capitulara^ samme Aar lyder den forste Artikel: „ Qyi- 

„eunqve
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„ cunqve liber homo in hoftern bannitus fuerit, & venire contempfe- 
„rit, plenum heribannum, id eft folidos fexaginta perfolvat. Aut ft 
„non habuerit, undeillamfummamperfolvat, ferneripfumprowa- 
„ dio in fervitium Principis tradat, donec per tempora ipfe bannus ab 
,, eo fuerit perfolutus : Et tunc iterum adftatum libertatis fuaerever- 
z, tatur „ &c. I den Fierde Artikel : „ Qyicunqvc absqve licentia vel 
„ permiffione Principis de hofte reverfus fuerit, qvod faétum Franci 
„ Herisliz dicunt, volumus ut antiqva conftitutio, id eft, capitali? fen- 
„ tentia, erga illum puniendum euftodiatur. „ Z dtN Femte: „ Qvi- 
„ cunqve exiis, qvi beneficium Principis habent, parem fuum, con- 
„ tra hoftes communes in exercitum pergentem dimiferit, & cum eo 
j, ftare aut ire noluerit, honorem fuum & beneficium perdar.,, 3 
den Ellevte eller fit»fît: „ Ut qvandoqvidem navigium mittere volu- 
„ mus, ipfi Seniores in ipfis navibus pergant, & ad hoc fint praepara­
nti. „ Hvilke og flere de Frankiste Kongers Love, naar man ligner 
dem vore Danste Love og Historier, mcrrker man en stor Lighed. No­
genledes lige Bedingter havdes ogsaa ved de Engelste ; som erfares af 
ConcilioÆnhamenfi, holdet anno Chr. IOIZ. (pag. 122. edit. Wilkins.) 0g 
i store Kong Knuds Love §. 75. Hvad Arvestabet afLcrne paa Mand- 
kion anbelanger, da viser vor Lov os, at det her i Dannemark gik ikke vi­
dere, end tilSon, Fader, og Broder, og ey yderliger i Slegtstabet. 
Som var da vel mere indstrcenket, end Knyser Henrik den Vi. forundte 
den Tydste Adel, efter Gervafii Tilberienfis Vidnesbyrd, in Otiis Im- 
perialibus, pag.943. ed. Leibn. „ Hic legem inftituitapud Teutones, ut 
„Militiae, more Gallorum & Anglorum, fucceflionis jure devolve- 
„ rentur ad proximiores cognationis gradus, cum antea magis penden 
„rent ex Principis gratia. „

7-

Nu at tale lidet om Bistop Canuti Viburgenfis Mening, som O- 
sterssen og flere efterfolge, nemlig at Herremand stulde virre det sam­
me, som Herrens Mand; da er at mcrrke, det bemceldte Bistop har 
vcrret noget ustadig i sin Fortolkning. Thi paa det forste Stcrd, som
er i det Ellevte Capitel, hvor der staaer i Dansten : „ Landboe, ehves 
„ the ere, Bistops, Presters, rc. eller Herremans „re. verterer hand 

N n 2 " det
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Let fuldkommen ret og vel : „ Coloni cujuscunqve, five Epifcopi, five 
,, Sacerdotis, five Clauftri, five Bondonis, five Militis ,,&c. ZdetFior- 
tende/ er Danffen: „Hvad heller hin er Herreman eller ey; „ og 
Hans Latin : „ Sive fit ille Homo alicujtu Domini, five non. „ I detFeNV 
tende oversetter hand det ikke engang/ men beholder det Danffe Ord : 
„ Qvicunqve fit, qvi vocatur Herreman, & non habuerit plenum Flogs 
„ æri. „ I det Attende, hvor det heder : „ Herrentccn mue kobe saa 
„ moghen (Zord) som the kunne orke ; „ giver hand det : „ Homines Do- 
„ minorum poflunt emere, qvantum fufficiunt. „ Hans Slutning 0g 
Idée har da verret, det en Hecreman var Mies aut horno aiicujus Vo- 
mini ; enten Kongen, eller Bispen, eller en anden Herre forbunden; 
Homo minifterialis : Og at hand var ey afandet slags/ end dem jtovcrt 
taler om i 3. Bogs 8- (Capitel : "Konningen maae sig Man taghe over 
"alt hans Rige, i hvilke Skiben som handvihocHertughihansHer- 
" tugdom/0g andre Konningens Born eller Frender eller Grcrver taghe 
" ey Man uthen therre eghen Leen. Oc Biseoper ffulle ey Men taghe 
" uthen therre Biscopsdome." Hvor hand og scetter i Latinen : " Rex 
’’ poteft furnere fibi homines - - - Dux in Ducatu fuo, vel filii Re- 
”gum - - - non recipiunt homines, id fidelitatem ab aliquibus. 
’’ Epifcopi etiam non recipiunt homines extra epifcopatum iuum. ” Zg 
udi den liden Concordantz, sour staaer tilfoyet ved Enden afden Anden 
og for ved den Tredie Bog, (saafremt Canutus og er dertil Auà,) 
henvises til 2. Bogs 77. Capitel, for der at finde Herremand ; Hvor 
man dog lreser allene dette: "Alle Konningens Mens Bryde, om the 
" bryde til tre Mark, tha ffulle the rette ved therre eghen Husbonde/ oc 
"ey ved Ombudsman; So ffulle oc Biscops Mens Bryde." Og i 
hans Latin : " Si villici hominum Regis A Epifcoporum deliqverint ad tres 
' mareas, debent componere cum domefticis fuis (feil, heris,) Sc non 

’’ cum Advocato. ” I Thord Degns Corregionibus Legum findes det li» 
Medes: „Si. horno Regis, i. e. Nobilis, læferit hominem Regis, i.e.No- 
„ bilem. „ Nu er langt fta, at jeg vil negte degode Dr crnd dette/ at de 
Indbyggere og Undersåter/ som Kongen/Hertugen, ellerBiffoper 
toge til deres Mcend, jo bleve med det samme Frie Mccnd / og be­
komme Fortoninger/ paa samme Viis/som Herremand havde à/ 
ja opstege i Adelstanden ; ligesom de Tydffes Dienstmcrnner. Thi 
og Loven gior dem lige ved de forige Heremomd/ naar den figer L

Credie
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Treble Bogs 7. Lap. "Hvare ther Konningens Man ere, eller Bi- 
” scops, hvat Helder the hafve eet bo eller flere/ tha ere rhe ffulduge 
" at hafve ful Baben, og fare i Leching a therre egen Koste og tage 
" therre Mcrle. " Erich Krabbe har retteligen feet dette/ og derfor over­
sat : Wo des Königs oder Bischoffs Edelleuten sein / ob sie gleich eine 
Wohnunge oder mehr haben rc. ArrildHvidtfeld siger ogsaa om den- 
nem paa foromtalte Stcrd: ” Endeel afJordegne Bonder ere Frie- 
" giorte afKongeme, og ftiladne for Stod/ Inde, Ledinge, som Abels- 
" breve r de Dage lyde/ at Kongen tog den og den til sin Mand og Tiener, 
" og giorde ham frie for Stod/Inde ogLedinge: Recepimus eum in 
" hominem noítrum dimittendo eum & liberos ipfius qvittum & libe— 
” rum ab omni expeditione, quod Stud & Inna dicitur. " Af hvilken 
Skik kom siden ben Titulatur i de Kongelige Breve til Lomsmamd, og 
andre / Vor Mand og Tiener. Og er denne Titel i samme Mening 
at forstaae udi det Svenske Foreenings Inñmment, til Nikioping af 
an. 1396. f»m baade Hadorphius’.vefc Rimkrønikenp. 66. og Hvidtfeld 
p. u6. haver ; hvor det lyder : ” Alle som bor nyde deres Frelse efter Lo- 
" ven/ og de vorder Könning Eriks Mcend rc. Item, vor Fure Dron- 
" ningens Tienere eller Mand, i hvo de helst ere rc. Der have vi vores 
” Ret tilgivet/ og ville dem derfore aflose. " Men vores nu omhandle­
de Sporsmaal er, om en saadan Kongens, Hertugens eller Biffopens 
Mand blev kaldet Herremand af dette, at en Herre tog ham til sin 
Mand ? fom er virkelige» Biskop Canuti Tanke, naar hand kalder 
ham Hominem alicujus Domini. Og dette negtek jeg gñndske, Oil holder 
saadan Etymologie for u rigtig : Saasom ogsaa Herremands Navnet er langt áre baade i vores og andre Folkes Sprog, end denne Skik 
er at antage til sin Mand, og give Adelskabs eller Friheds Brefve, 
for Sted, Inde og Leding. Paa Herr Erich Krabbes Tydske Oversæt­
telse af Herremand og Herremand, ved Edelman og Edelleute, 
haver jeg intet at sige; Thi hans Hensigt er jo ey til andet, end at 
give den Bemcerkning tilkiende, som Ordet havde alt lcrnge for hans 
Liid bekommet, og er i sig selv rigtig.

8»
Der torde, maassee, nogen tcenke, at Herremand kunde, med 

en liden Forandring, vcere uoaf Hirdman, det gamle Norske Ord;
N n z der
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der bemcerkede en Kongens Hofmand eller fornemme Tiener; Purpu­
ratus aulicus, som Mag. Jens Dolmer kalder det, ab Hird,. aula. 
Men dette er ligesaa nrigtigt. Thi ihvorvel saadanne HLrdmcend 
vare vel storste Parten Adelbaarne og frie Mcrnd, og Herremands 
Sonner ; Ja, naar de end ikke vare det, bleve de dog altid afKongen 
antagne, til HLrdnrerttd indfatte, og creerede med Ceremonier; 
hvilke beffrives i den ofte - citerede Hirdskraaes 30. Lap. Saa ere 
dog disse tvende Ord, Herremand og Hirdmand, af gandffe ad- 
ffilt baade Oprindelse og Bemcrrkelse; og deres Hensigt til Pligter 
og Forretninger hinanden uvedkommende; omendffiont Hirdmcrn- 
dene fuldte ogsaa den Norffe Konge i Krigen. Ellers er og vist, at 
Herremand her i Danmark forvcerrede gandffe ikke deres Stand og 
Værdighed, med at lergge sigpaa andre Bestillinger, end Krigen; og, 
i stån forat fare i Leding, tiene Kongen i Hans Hof, ellerJustitz- 
og andre Embeder. Thi saasom det er de celdste Tider, (da Krig og 
Feyde, Landes Indtagelse, Plyndring og Reverie, var vore ForfcedreS 
og deres Naboers storste og kicrrefte Jdrcet,) hvorudi mand har at 
soge Adels og Herremcends Oprindelse ; Saa er det i de derpaa folgen­
de Seculis, efterat Christeudommen, med Lcrrdom og boglige Kun­
ster, Politik, gode Sår, og Artighed i Hof-Skikke, toge til, at 
Adelffab blev rilfcelles for et andet flags Folk, og ey allene for Krigs­
eller Hcrremcend. Ja, ligesom under Kceyser Carolo M. og hans Ef­
terkommere , de saa kaldede Comites, MiiliRegii, Seneicalci, Vena­
tores, Buticularii, og andre majores Aulæ feu Palatii Regii Officiales, 
vare lige saa anseelige og fornemme, som de Adelige afKrigs-Stan- 
den; (vid. Du Gange in v. Minißeriales, p. 779. nov. edit.) Sññ 0g li­
geledes her i Danmark, de som tiente Kongen i Hans Raad, i Hans 
Hof, og som til andre Rigets Embeder bleve brugte. I Engelland 
havde mand saaledes Milites litteratos, i det Trettende Seculo : Hvor« 
paa dette Beviis sindes hos Matth. Parif ad an. Chr. 1251. „ Henri- 
„cus de Bathonia, Miles litteratus, Legum terræ pertiffimus, Domini 
„ Regis Juftitiarius & Confiliarius specialis. „ Llgesaa Milites Juftitix, 
hos Spelrnann in Archii. I Frantzoffe gamle Skrifter forekommer 
Miles Legalis, Chevallier en Loix, Sire en Loix &C. Du Cange siger og * 
„ Milites litterati ii fimt, qvosnoftri Chevalliers en Loix vocabant, id eft, 
„qvi, cum gente nobiles effient, Legum ftudiis operam impende1- 

„rant
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,,rant, ut in fupremis Regum foris jus dicerent, qvosqve inde Domi- 
„ nos Legum appellatos, au ¿tor eft Duchefnius in Hiftoria Gandenfî ; 
„ad qvorum discrimen milites alii Chevalliers en Armes interdum fefe 
„ indigitabant „ &e. At jeg ikke Ml tale orn den Anseelse og de For- 
deele, der vare anneårede til Raads - og øvrigheds Embeder , og 
hvorom, foruden andenstcrds, kand lefts i det vidtloftige Skrift, som en Confeiller du Parlement de Rouen har udgivet imod Comte de 
Boulainvillieré Traité fur l'origine & les Droits de la Noble fe, 0g stndks l 
Mémoires de Litterature ¡¿r d' Hifloire Tome IX. trykt til Paris 1730. Vid. 
pap. 249-270. Men herved maae jeg ikke forbigaae at tillegge dette 
om Danmark, at naar fligt ffeede her, at en Herremand havde et 
Embede i Kongens Raad, eller til Hofve, Rigens Cancellers, Lands- 
Dommers, eller andet, der ikke tillod ham i egen Person at felge 
Krigen, og hand alligevel havde Herremands-Lcrn eller Styreshafn, 
motte hand giore fuldt deraf, med at ffaffe en anden frie Mand, med 
Skiold, Vaaben, og alt tilhorige, i sit stced; hvortil altid fandtes 
nok af Herremcends Sonner, der selv ikke havde Gods, og attråede 
at distmgvere fig i Krigen-

9*

Saavidt maae vcrre nok om Adelen og Herremands-Standen, 
og dens Pligter, med mere. Nu at komme ncrrmere til Ordets 
Herkomst og Betydning, da kand samme, fom jeg tilfornehartilkien- 
degivet, ikke vcrre andenstceds fra, end af det gamle Ord år, fom 
betyder Exercitum. Vi kalde det jo endnu en Hcrr, Krigs- Hcrr. 
Saa at Herman, er ey andet end Krigsmand. Og denne Navnets 
Bemcerkelse er det faa langt fra, at jeg giver udfor nye/atjegtvert- 
imod sigerden ak vcrre faa vel den crldste, og frembragt af mange 
Tydffe,Danffe ogSvenffe lcrrde Folk, mange Tider ferend jeg eller 
nogen nu levende Mand blev fod; som den ogsaa er den lcrtteste, re­
ñiste, eenfoldigste, og med alle Love, Historier og Documenter af 
Alderdommen best overeenskommende. Althvad man siden derimod 
har opfundet, eller endnu motte forebringe , bliver urigtigt Gicrtke- 
Verk, og holder ingen Stik. At Herman er det samme, som Le­
dingsmand eller Krigsmand/have de i deres Tider heel tcrrde Mcrnd, 

Joan- 
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Joannes Aventinus, Joan. Brentius, Joan. Goropius, Melchior Gol- 
daft, Gerardo s Joan. Voilius, og siere Tydsse , for sññ lang Tiid siden, 
omendssiont korteligen / dog ret og tydeligen viist: Ja end ogsaa D. 
Morten Luther selv, i hans smukke liden Bog 
manorum. I vore egne gamle Skrifter og Tungemaal er der samme 
ogsaa gemeent. I Kong Regner Lodbrogs Sang, hos D. Oluf Worm, 
in Append. Litterat. Run. staaer det klarllgen. D. Erik Pontoppidan / i 
hñNs Grammatica Danica, pag.fi/. 0g Peder SyV, i hñNsBeteettkN. OX>CC 
det Crmbriffe Sprog />. /00. giore og deraf samme Slutning. Udaf 
^.ong Vlttfs Sñgñ anforer Verelius in Gexico, Hermadur, miles 
bello ítrenuus, pirata, archipirata ; af Hervñrar -iSñgñ , Herman- 
ligur, in prælia pro m tu s ; af Gau treks - Saga , Hermanliga, 
Hermaniigafl, militari more, Verldeligen, Mandellgen, paa Solda- 
tevViis. Loccenius i sine Antiqq. og Schefferus in Upfalia Antiqva, 
samtykke bemerldte Origination aldeles, i Henseende baade til Ordet 
Herser, og tilHeremann. Og eeldere end alle disse, ere de man- 
ge Exempler paa samme Ting, der forekomme i de Engel-Saxisse 
Skrifter: Here, Hereman, Herefare, Hereberge, Heregeat, Here- 
reafe, Hereftræt, Heretoga &c Hvilke jo kunde sigt os, at vore Lands- 
mcrnd Jyderne, og deres Naboer Saxerne have bragt disse Ord med 
sig over til Britannien, henved 450. Aar efter Christi Fodsel. En 
Krigsmand, eller Officerer, som vi uu kalder dem, har da i de Ti­
der vel ikke haft andet Navn hos os, end Herman eller Hereman : Eller 
og samme har vcrrer det almindeligste. Og den ypperste Hoveds­
mand og Anforer af Herren , som vi nu kalde General eller Genera­
lissimus, hedde Heretoga. Riddernes Heermeister fordum i Pryffen 
er ey heller af anden Oprindelse. Som da Krigs-Standen var 1 de 
Dage den fornemmeste, har den og haft Fordeele og Friheder frem 
for andre. Hvilke Friheder og Belonninger gafve siden Anledning 
til det saa kaldede Jus Feudale; som virkelige» haver sin Oprindelse 
fra den Nordeste Deel afTydssland, hvor Longobarder oa Saxer boe­
de; Med hvilke tvende Folk voreForfcedre i Jylland, samom Naboer, 
havde, for en aod Deel, Skikke og Regerings Maade tilsås. Dm 
Skotsse Jurist Thomas Cragius haver saaledes retteligen deriveret 
Lcrn-Rctterne, og sogt deres Ophaf fra det Nordeste Tydffland; og 
Schilter in Comment♦ ad Rubric, er gÑNdsst kttts Mkd hñNNkM. Ja den
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Franste forhen bencrvnte Comte de Boulainvilliers i Hans Traité fur 
la NMefe, mane tilstaae det samme om Lcenene i Frankerige, naar 
hand siger ! C’efl peut-être aux Saxons, que la France doit /’ etabliflement des 
Fiefs: car en effet défi oit une Loi du Nord, puisque les Lombards /’ ont portée en 
Italie, ¿r les Normands dans les pays de leurs Conquêtes. Hvñd NU disse 
ommcrldte Belonninger eller Lame angaaer, og de Friheder , font 
Herremand node i saa crldgamle Tider, hos Saxer, Longobarder, 
og hos os, da have de vel ey vcrret iynderlig anderledes, end mand 
Snber dem forklarede, saa lang Tiid derefter, i vores Jydffe Lov, 
og jeg nu allerede har talt om. Deres allerceldste Oprindelse har 
udentvivl varet denne, at naar et Stykke Land var indtagen fra Na­
boerne, er det bleven deelt til de afHcrrsmcrndene, der havde giortdet 
meeste dertil : Og intet holdtes billiger,end at disse besadde med Frihed, 
hvad fom de baade havde eengangvovet deres Liv for, og molte fremde­
les vare i Beredstab til at forsvare. Hertil horer, hvad Nicolaus Da- 
mafcenus har bemarket om de gamle Celter / at de fornemmeste og 
meest anfeete iblant dem vare de, der havde vundet et stykke Land, til at 
forbedre Staten med: (TllZWffl [¿V.Kiça. T8Ç %'Jjea.V Tto XDT.to 'ÎÎ^CTx]topiév'àç.S) 
Der har vi da baade Hcrrenrarrds-AtMîd, og deres Lane. Deraf 
have Danste, Saxer og Longobarder taget, at de som vunde Regerin­
gen og Landet noget Stykke til, og siden vare tilfatte at forsvare det, 
motte have nogen Deel deraf med Friheder,i Staden for aarlig Besold- 
ning. De ovrige Deele motte Paaboerne statte og skylde af; Nemlig 
til Kongens Regimentes Vedltgeholdning, til Leding etter Herefart 
(hvilke tvende Ord betyder eet og det samme,) og tilLandetsBestiar- 
melse, morte hver Mand, som Jord eyede, statte og udgiore sin Deel. 
Men Herremanden, fordi hand var forbunden felv at gaae i Here­
ford, og vove Livet, havde hand sit Gods frit for saadan Skat og Ud- 
giarsel ; og ligeledes hans Egte Mands -Arvinger,saasom de til det sam­
me vare forbundne.

10.

Og hvad ville vi have mere, naar vi endogsaa tresse det selvsamme 
Ord, med lige Omstandigheder, hos Longobarderne udi Italien? Og 
at de udi deres Love havde Herremand, og betegne dennem af samme 
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Stand ôgFolke-Slag at vcere, som vores? Man gicrlter vel strax, hvad 
det er for et Ord jeg mener ; Nemlig Herimannus, eller/ som det i Lon­
gobardernes Love og ofte andensteds strives, Arim annus. Om disse 
finder man det klart og aabenbare/1.) At de vare/ ligesom hos os. Frie- 
og Frelse Folk ; 2.) Besadde deresLern og egetJordegods med Friheder; 
3.) Vare de forbundne til at gaae selv i Krigen, saasnart som noget Op­
bud (som kaldtes Ban nus eller Heribannus,) steede ; Og hvis de fade 0- 
verhouge, bleve de straffede ; 4.) Fortplantede de ånden og Frihe­
derne paa Arvinger og alle Egte - og Fric-fodde Efterkommere ; ^Gif­
tede de sig med deres Lige ; Og hvis det steede, at en ufrie Mand bekonr 
til Egte en ñeáannarn, mistede haud Livet/ om hand varenTrcrl/ 
og hun al sin Frihed og Adelstab. Alt dette bevises med de gamle Lon- 
gobardiste Kongers Love, og tillige med mange her og der forekommen­
de gamle Breve/ afRomerste Kceysere og Konger, end ogsaa i tu til tte 
hundrede Aar efter at Longobardernes Regering havde ophort. I 
Guidonis Augufti Legibus staaer, H.4. ”Si comes loci ad defenfionem 
” loci patriæ luæArimannos hoftiliter præparare monuerit,aut per fe aut 
’’per Millos fuos, ñ aliqvis eorum remanferit, - - - Guidrigeld 
” fuum componat. ” Og l foregññende §.2. "I^eqve Cornes, neqve 
" loco ejus politus, neqve Sculdafius ab Arimannisfuis aliqvid per vim 
’’exigat, præter qvod conftitutum legibus eft, fed neqve pro fua 
” fortuna in manfione Arimanni fe applicet, aut placitum teneat, aut a- 
" liqvam violentiam faciat. Si vero de gr £ dicl is perfimis publicis hoc ir- 
” ritum fecerit, honore proprio, five Minifterio privetur, & fecun- 
” dum legem emendet. ” Hlr kaldes Arimanni perfonæ publicæ, hvis 
Friheder motte i ingen Maade forkrernkes. Og Muratorius (Scriptorum 
Hiftor.itai.Tom. i. P.2. pM) scrtter rctteligkn denne Anmcerknin g der­
ved: ” Herimanni five Arimanni appellabantur homines liberi & militar es, 
” aliqvid allodii poflidentes, aut beneficio aliqvo a Rege donati. ” Conf. Sc 
nota ejus p. sí. 3 Kong Rachis Sobt §. 2. terser MÑN : ” Si a modo præ- 
” fumferit cujuscunqve Cervus Arimannam ducere uxorem, fie exinde 
” detur judicium, ficut in anteriore edicto legitur.” Sagen Var, at 
tilforne havde Kong Rotharis satt Lifs-Straf paa saadant Egtestab: 
” Si lervus liberam mulierem aut puellam aufus fuerit fibi conjugio fo- 
’’ciare, animæ fuæ incurrat periculum. " Men Kong Luitprandus 
formildede denne Lov/saaledes, at en Arimanna, (Herremands Dotter
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eller Enke,) sour giftede sig med ufrie Mand eller Trcet, naar hun blev 
siddende i Aar og Dag »tiltalt derfor af hendes Slegtninge, var hendes 
og hans Liv frelst, men ikke hendes Frihed ; Thi derefter blev hun Kon­
gen tildomt fub fervili conditione, og kaldet Ancilla Palatii» Om saa- 
Danne er det/ som Kceyser Ludovicn Pii Brev taler/ som hand gav til 
S. Zenonis Closter i Verona, (og sindes i Ughelli Italia Sacra, Tonto V. 
col. 706. nov» edit. Venetæ,) med diste Ord : ,, Etiam placuit noftræ Se- 
„renitati de Famulis ejusdem Monafterii definitiones facere, videli- 
„ c et feminis liberis, qvas Itali Herimannas vocant, qvæ fe famulis ipfius 
„ Ecclefiæ & Monafterii copulaverint &c. fecundum prædecelforum 
,, ftatuta Imperatorum, & per hujus noftri præcepti au&oritatem, fu- 
„ pradiétum fanélum locum inviolabiliter poflideat. „ Nemlig diste 
Herimannæ vare/ formedelst deres ulige Egtestaber cum famulis, for­
faldne til Kcryferen/ som Konge der i Landet, efter nwstforbemeldte 
Kong Luitprandi Lov ; Men her overlod hand og ffiodede dem til Clo- 
fteret/ af hvilke deres Mcend vare Tienere. Og saaledes har Murato- 
rius heel rrgtigen forklaret det Amiqq. itai. Tom. 1. coi. 7k>. Udi eet af 
Kceyser o tro nis 1. Breve (hos Ugheii. Tom. v. p.m.741^ staaer: „ Ca- 
,, ftellum, quod vocatur Romanianum, cum liberis homini bits, qvi vul- 
,, go Herimanni dicuntur : (thi det Ord Heremitani, som silMMestceds lce- 
„ ses / er Trykkerens/etter Ughelli Skriveres Feil.) I den fierde Tomo 
j, afbemceldte Ughelli Verk/ pag. mihi 464. haves etBrev af Kceyser Fri- 
derich Barbaroila, til Kirken i Bergamo > med Confirmation, iblant 
andet/ paa -»omnes herimanos, qvi in Caftellis Pergamenfis Ecclefiæ ha- 
„ bitant:,, Og siden ncevnes i det samme endnu Herimanni & Heri’ 
mannæ. Paa samme Maade i Kceyser Henrici III. Diplomate af an. 
1042. (fag. m. 444^ Udi eet af Kceyser Conrad de an. 1026. confir- 
meres til S.Vincentii Kirke i Bergamo, en ^Diftri&io Arimannorum, 
„qvatenus ad partern publicam nulla conditione refponderent, nec 
„ ad partem Comitatus placitum cuftodirent, neqve teloneum, ne- 
„qve precariam darent, neqve ullam facerent angariam ad partem 
„ publicam. „ Og siden i samme Brev ncevnes endnu Arimanni, som 
scerligen fra andet Gods adskilte. Jeg forbigaaer det bekicendte, og af 
saa mange ellers citerede Brev af bemceldte Kceyser Conrad, med Eri- 
mannis, soiN Sigonius haver lib. s. de regno Italia. Andre 0g ligt sññ klart 
Diplomata, med Herimannis og Arimannis, og i sier, Mtd Liberis
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hominibus, qvos Herimannos vocant, hñvlv Du Cange aftilbemtkld- 
teUgheliio anført/ som jeg ogsaa forbigaaer. Af Ordet Arimanno 
bleve nu biffe andre fabriqverede, Arimania, Arimandia, og Arman- 
dia. Det første/ nemlig Arimannia, betydede Herremands Familie ; og 
dette haver Marculphus i sine Formulis Hb. i. §. is. Det andet/ Ariman­
dia og Armandia, lib. V. Feudor. bemærkede Lcensmans Pligt at gaae i 
Krigen ; og ikke saadanne Ting/ som de gamle Zurister, Baldus med fle­
re, ja Cujacius selv/ og Borchholten have gfettet til/ hver paa sin Maa- 
dt/ men alle urigtigen ; hvorom kand fests hos Du Cange. Saa have 
ogsaa andre Commentatores meget faret vild/ i det at/fordi man udi 
visse Breve finder, i een Rekke og efterhinanden, opregnede/ Aldiones 
& Aldianas, fervos & ancillas, herimannos & herimannas, faa have 
de firår meent/ at Herimanni vare ligeledes etflafå Tienere og ringe 
ufrit Folk/ ligesom de ncrstforegaaende Aldiones & Servi. Men her­
imod er at agte i.) At jo ikke alle de flags/der i Skiøde ellerGave Breve 
saaledes efter hinanden opregnes, hore derfore til een CiaíTe ; Thi ellers 
ffulde caftella & cafe, manfi & maffaritiæ, montes & valles, húmida & 
fleca, pifeationes & forefta, guaftaldiones & ruftici, refidentes& co­
loni, liberi homines & fervi, ogsaa alle betyde eet og det famme, efter­
som de opregnes ligeledes i een Suite, i hundrede Breve og mere ; 2.) 
At de ferie Mcrnd, der ere faldne paa flig Mening, ikke endnu have vcr- 
ret vidt nok befesene ; eller ey have givet sig Tiid nok/ til at conferere 
samtlige Longobardernes Love/ tillige med en heel Deel anbre Docu­
menter, hvor Arimanni Og Herimanni kaldes UdtrykkeligeN liberi homi­
nes. Ihvorvel Hironymus Bignon, i fine ”otis til Marculphum, (Capi­
tular. Tom. 2. edit. Baluz. coii.swi} haver vcrret saa vis paa denne, end- 
ffiønt vrange Mening, om Servis, at hand ogsaa ffriver : „ Sane eo no- 

mine fervorum five colonorum fpeciem fignificari, multis exinftru- 
„ mentis manifeftum eft. „

IL

Hugo Grotius haver udi fin Hifloria Gothorum&c. indfat/ pag.tfj. 
eet afhannem selv sammensanket Gioifarium, under den Titel : Nomina 
appellativa & verba Gothica, Vandalica & Longobardica. Dtt'Udi forklarer 
hand vores Ord saaledes: ,, Arimannus, Herman, Miles gregalis qui pu- 
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„ blicum munus non habet. Poftea pro paupere sum ta vox. Hinc 
„jus Arimandiœ in Feudis.,, At Arimanus og Herman er Ut, Og at 
derved forftaaes Miles, har sin Rigtighed, og staaer fast nok. Men 
hverken er det stedse Miles gregalis, ey heller medforer Ordet fligt. Ey 
heller kand det giores got, at derved nogentiid er forstaaet fattigt Folk; 
Undtagen for saavidt f at da disse Herimanni ndi Italien voxte 
saa meget til/ Og Familierne multipliceret)^/ gik det med mange af 
dennem, som med Herremand i Polen og andre Lande, at de geraa- 
dede i Fattigdom ; Men des manseet, holdte de paa deres Friheder, 
det lcmgste mueligt var. Etymologien er imidlertiid ret nok hos Gro- 
tium, nemlig af Her, exercitu. Saasom den ogsaa er hos Leibnitz ; 
der striver i sine Notis ad Excerpta Taciti, 7omo I, Scriptor. Brunfvic. 
pag.ÿ. ”Hehr, Hahri, exercitus; Hariban, clamor hari, (clameur de 
”haro,) evocatio ad exercitum. Et ferius adhuc Harimanni, vel 
" Arimanni, viri militares feudaqve Arimanniœ dicta.” ZtkM Udl sin 
Arcbieologo Teutone: ” Arimarmen, veter.Teut.milites, qvaii Heriman- 
’’nen, viri exercitus.” Paulus Hachenberg in Germ. med. Hiß'. IV. de 
re haver end ogsaa indseet samme Sandhed/ naar hand strifver,
§. 3. ” Hi clientes peculiari Militum nomine veniebant ; qvos & eadem 
”de causa Arimannos, fideles, Vaflbs, Ligios, Leudes, Liberos dixere.” 
Og derpaa anforer hand/ foruden andre paíTages, ogsaa denne Re­
gis Ludovic! Legem, afGoldafto: „Volumus atqve jubemus, ut 
„ Milii noftri diligenter inqvirant, qvot liberi homines in fingulis Co- 
„mitatibus maneant. Hinc vero ea diligentia & ratione examine- 
„ tur per lingulas centenas, ut veraciter sciant illos, atqve defen­
dant, qui in ex er à talem poflint ire expeditionemDisse liberi homi­
nes , som her stalde bruges til expeditionem militarem, og gaae i 
Leding og Here feerd / vare jo ingen andre, end Herimanni, eller efter 
Jtaliernst Mund Art, Arimanni. Dette haver og den lcerdeste Jta« 
licrner i vore Tider selv erkiendet, nemlig den fvrtrcffelige Ludovicus 
Antonius Muratorius. Vel havde tilforne en anden meget lcrrd og 
beromt Mand af samme Nation, Julius Fontanini til Rom, (som er 
Ml dod for IO. Aar siden, og var Arehiepilcopus Ancyranus, og Pala­
tii Apoftolici Abbreviator,) giert sin Forklaring herover meget beha­
gelig, i den liden Traerat om Mænade, fom blev trykt til Venedig 
anno 1698. hvor Hand har igiendrevet alle dem, der have vildet giort
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Àrimannos til et flags ringe Bonder og Tienere / ja hand har stad- 
fcrstet vu Canges Mening / at de vare Krigsmcend / ab à og à, 
med videre; Men hand kunde dog ikke faae det gamle præjudicium 
ont Servis saa reent ud af sit Hoved/ at hand jo gav dennem Navn 
af Tien ere / endffivnt af fornemmere Stand og Vilkor/ end coloni, 
Masnade, Aldii, og flige gemene Servi. Hans Forklaring lyder saaledes 
udi hemeeldte Ragionamento delle Masnade, |OIU hand kalder det / pag. 46. 
’Prima di chiudere il difcorfo, non vo racer d’ un altro genere di 

’’Servi, ma pin riputato degli altri, anzi fuori dell’ ordinaria riga 
servile. Qiiefti erano gli Armanni, che di condizion vile fon fta- 

”ti creduti da al cuno, opinione ragionevolmente abbatuto dal Du- 
” cange ; imperciocche eiïl erano immediatamentefoggetri a iCon- 
”ti, e agli Sculdaili, cioe a i Giudici, come fi ha nelle Leggi de' 
”Longobardi lib.Z. Tit. 12. parag. 5. ove Guido Re d' Italia vieta, 
" che i e gli Sculdafii rifcuotano cofa alcona per forza dagli Arman- 
” ni, da lui detti pcrfone pubbliche. In un Diploma dell’ Imperadore 
” Corrado, preño il Sigonio de Regno Ital. lib. H. fon pofti come diverft 
” dai Servi. Il loro úñelo era di militare, e cuftodir le caftelle, fot- 
” to i Conri ed’ altri Regii Miniftri. Erano in fomma perfone di 
" guerra, ed obligare a prender 1’ armi per fervigio del Padrone; 
" Elo fpiega il nome didotto da Her e Man, cioe Huomod’ eílercito. 
” E Marculfo nel lib. I. Form. !§♦ chiama le Armannie famiglie milita- 
” ri, e egli Armanni fon chiamati liberi da Carlo CraíTo, e da Otto- 
" ne. Il Bignonio nelle note a Marculfo fi persuade - che fodero co- 
’’ loni, ma s’ inganna, ed io fon colDucange ; perche dal Cario Cras- 
” so nel luogo accennato fi nominano anche i coloni, ma come di- 
” veril de gli Armanni. In Friuli avebbe de’ Nobili, che manten- 
” nero il Jus Armannie:, col quale a ve vano facolta d inv eílir fimil gen- 
V te, per eifer da loro serviri nelle guerre. In Artegna fu un Ar- 
- mannia de’ Signori di quel luogo, e in Rubigniaco un altra de' 
" Signer! de’ Portis. Maggior fallo dal Bignonio ha commefíb Vir- 
" ginio Forza daVdine, per altro fuggetto erudito, mentre nel fuo 
’’Trattato de Jure nova urbis condenda cap. 6. n. 27. ha fcritto, che le 
" Armannie erano Pafcoli publici > e per confequenza gli Armanni 
” Pafcolatori d’ Armenti.” SññVidtFonranini. MtN deN/ som htw 
anvendet meest Fliid/ og stort det allerbeste til Tingen at opliuse og 
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fere i Rigtighed/ er vifsekgen Muratorius, i hans Antiquitt. medii avi 
Italici Homo I.Dijfert.XIII. Hvilken DiíTertation handler allene de Homi­
nibus liberis & Arimannis, og er opfyldt med gamle Documenter og 
Brefve, der ey havde tilforne sect Liuset. Naar mand conferertr og 
ligner disse Documenter/ med hvad mand allerede tllforne havde 
lcest, bliver Sagen til noye opliuft. Velbenavnte larde Mand haver 
derudi fremsatt og ftadfastet disse Poster: 1.) At Arimanni vare 
aldeles liberi homines, og af den gamle Longobardisse Adel ; 2.) At 
de i gamle Tider vare til Krigsstanden forordnede og forbundene, 
som og var hos Longobarderne den meest arede Profelfion; 3. At 
den Tale-Maade, facere mandatum Arimanno, i de Longobardisse Love, 
beviser ingen Tienere-Stand; Thi den betyder ey altid at befale, hos 
de Tiders Skribentere, men meestendeels at tilkiendegive, at lade vide, 
far fapere, ligesom det Ffantzosse mander a quelqu’ un. (Saale- 
des og i voresDanss: "Jorgen Urne haver b^det Mg til, at hand 
" vil holde sit Bryllup med forste." Item i et andet Brev ssreven fra 
Norge: "Vore Venner i Danmark byde mig til, at vi nu med det 
” ferste fetaer Fred." Men denne Tale-Maade er nu foraldet og bru­
ges ey i vore Tider, og disse Breve over 200. Aar gamle.) 4.) At 
Arimanni vare i begyndelsen Kongen allene tilforpligtede, men siden 
bleve de og andre Herrer, Geistlige og Verdslige, med Lan forbundne, 
deels titulo feudi & conceffionis, beetë jure emphyteufis, som det 
kaldtes: Hvorved deres Adelssab alligevel intet afgik, eller sseede for­
nar. 5.) At deres Dottre og Enker ikke motte gifte sig ufrie Mand; 
hvorom noksom forhen er sagt; 6. At mange af dem vare formuen» 
de og rige; Men andre, og vel de fleeste, forarmede: Disse motte 
da faste andres Jorder at nare sig paa; og bleve ved Tidens Langde 
til Almues Bonder. Og hvor i Verden finder mand ikke flige Exem­
pler ? Spanierne sige : Da cabo de cien annos los Reyes fon Villanos, 
e da cabo de cien-re e diez los Villanos fon Reyes. Ja Muratorius 
er flet ikke tilfreds med foromtalte Fontaninü Mening, bet Ariman­
ni have varet et fornemme Slags Deneste-Stand ; saa at hand flut­
ter sin DiíTertation med disse Ord: " Fidentiffime quidem pronuncio, 
’’ non fuiífe Arimannos Servorum genus, fed pluris qvam cetera Servorum 
” fpecies ajiimatum, imo fupra vulgarem conditionem fervilem: qVæ lententia 
” fuit iliuílriífími ScClariffimi Fontaninii in Opufculo de Masnadis, 
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” explodenda fane ex iis> qvæ haftenus attuli.” Det skulde falde alt 
for vidtloftigt, at excerpere og igiennemgaae Le af hannem til alt 
dette anforte gamle Beviser. Og vil jeg allene her noyes med, at 

i tale lidet om det forfte r hand haver, som er en Dom, falden in Pla­
cito Mediolanènfi an. Chr. 901. Udi en Sñg imellem Advocatum Co­
mitis Mediolanenfis - og nogle Folk/ som hand vilde have til Ugedags' 
Bonder (paa Danst Maade at tale,) og Tienere til Slottet. Dom­
men gik Advocate« imod/ sññsom disse beviifte/det de vare Arirnanni, 
frie Folk/ og Fribaarne paa Fcrderne og Moderne; de vare vel komne 
paa Godset at boe med visse Vilkor / men ingenlunde til at giore Ho- 
verie til Slottet. I Documenter heder dette saaledes : ” Et nos ei 
” (Advocato) dedimus refponfum, qvod non Aldii de noftris per- 
” fonis eñe deberemus , fed Arimanni & liberi homines, Sc 
” qvod parentes noftri liberi homines fuiflentj 8c nos in ea- 
11 dem libertate de libero patre Sc libera matre nati eflemus, 
” & conditionaliter ad ipfam curtem palatiolo, nec parti Comiti Me- 
” diolanenfi nunqvam fecifiemus ; nifi tantum habemus in loco 3c 
’’ fundo Bleftatio aliqvantam terram de parentibus noftris” &c.

12.

Det eniste/ jeg finder paa Curatorii ellers meget grundige Diífer- 
tation at sige, angaaer den Etymologie, hand har stumper til og hasar­
deret at give til det Ord Arimannus. Hand beleer, som hand har Ret 
tih den af det Grcrkiste "a^s, som Balth. Lydius i sin TiiL fremsatte. 
Opregner saa de andres/ nemlig Eecards (hvorom nu strap stal tales,) 
Ger. Voilii, Aventini og Goldafti. Dervññ siger hand: ” Nulla ifta- 
” rum interpretationum a vero abhorret , idqveex Arimannorum 
’’ conditione infra palam fiet. Sed qvando hariolari heic aliis licuit, 
” liceat & mihi. Itaqve peto, cur non & ab Ehre Sc Man deduci vox 
” ifta poifit? Eft autem ¿^Teutonicis honor, ita ut eo nomine do- 
”nentur homines liberi, honorati, illuftres, five non vilis conditio- 
" nis. Certum qvippe eft, eos liberorum hominum albo fuiife 
” infcriptos, neqve cenfendos abjeétæ fortunae, ut qvidam fuipicati 
”funt, qui eos pæne in infimam Servorum fortem conjecere. Li- 
”beri, inqvam, fuere, imo qvodam Nobilitatis gradu ornati, mili- 
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,,tiæ qvoqve addi&i, & deniqve ex iis non pauci aut Regis, aut al- 
„ terius Senioris Vafalli, qvoties ab eo in beneficium fundum qvem- 
„ piam accipiebant. „ Men jeg tvivler gandsse ikke PÑÑ, at hvis den 
brave Mand havde feet sig lidt mere om i de Tydsse og Engel-Saxisse 
Lexicis, og vidst ogsaa noget af vores gamle Historier og Jydsse Lov, 
ssulde hand, lige som jeg, ladet sig allene befalde Aventini og Goldaiti 
Derivation, uden videre Betankning. Men hvad ssal jeg sige om een 
og anden af de Tydsse larde Mand, der burde nok at have betankt sig 
bedre, og ikke faa ussiotsomt herudi forladt deres egne gamle Lareres 
Fodspor, uden engang at bevise, at de forde til noget urigtigt og med 
garnie Underretninger ilde bestaaende Begreb om Sagen ? Jblantsaa- 
danne veed jeg ingen mindre at undssylde, end Jo. Georg Eccard, der 
anvendte en stor Deel afsin Tiid paa Studium Etymologicum, og var 
dog ofte lidet lykkelig i at treffe selv paa gode Etymologier: Paa vores 
nu omtalte Ord har hand ogsaa drcyet og vendet, og i sine Notis ad Leg. 
Sal. p.tyF. paastaaet, at Herimanni og Arimanni var ilf Erbe, qvafi Erb- 
manner, qvi bona hereditaria pofiident, domini minores : og hen­
viser hand tillige til sine forhen udgivne âæ adCatecbeJm Theotifcam. I 
disse à/haver hand og en längere Snak derom, og foruden den nu 
bemaldte Mening om Erbmanner, bringer endnu en anden paa Ba­
nen, at Ordet kunde vel ogsaavareafå-, dominus; og Arimannif(W 
ledes det samme, som Domicelli, Domini minores. Men hand motte 
gierne bleven hjemme med denne hans Umage : Ligesom ogsaa Chriiti- 
anGottl. Riccius med sin Compofition af Arma og Mann, im ZNVet- 
lässigen Nachricht von dem Larrdsäss Adel in Tentschland, 
tag, ae. Det gier mig meget mere ondt, at jeg nsdes til ogsaa at fore til 
denne Claífem den fornemme larde og af vores Antiqvitater hoyfor- 
tientí Canceller von Weftphalen , som ogsaa har giort sig Msye med 
samme Ord at forklare, udi sine Notis ad Diplomatarium Doberanen- 
fe I. Tomo III. Rerum Cimbricar. Megapol. col. 1526. feq. HñNs TñNke 0g 
Glatninger, at Arimannus efter Ordets Herkomst betyder rettest en 
Amtmand, eller Forvalter over Landgods, Præfe&um terræ, prædii, 
villarum. Og dette, " fordi at Ar i det gamle Nordisse Sprog, hos O- 
le Vorm, er cultura, terra ; Aren, terram colere ; Arna, Arnen, curare 
negotium; Are, curator; Erinde, negotium &c.M Men alle disse Ord 
hore gandsse ikke til Arimannum. Og haver ey heller nogen-

tiid
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titt) bemærket Villenagium, eller Traélum villarum, aut Præ fe itu­
ram. Ikke desmindre maa jeg sige/ at Tingen kom mig ikke saa nye og 
upaatcmkt for/ eftersom jeg for langTiid tilforne havde treffet noget 
Lesiige i en meget lcrrd Mands Papirer hos os selv/ der haver iblant 
andet meent/ at, fordi Armad™ er i det Zflandste og gamle Norske Tun- 
gemaal/ arator, agricola; saa kunde Arimannus v ceret Ar a tor um præ- 
feitus. Derforuden havde samme Mand endnu en anden Forklaring 
eller Gicrtning; som jeg og, tillige med denn» bemcrldte/vil meddele 
Ord fra Ord/ efter hans egen Haand : „ Falfi funr, qvi Arimannos & 
„ Arimannas qvafi Heer Manner dictos volunt, cum fint ab Aar, aii- 
„ no, deducendi, nec fine Danica 8c Islándica lingua poflinr intelli- 
« gi : Ibi enim Armadur, qvi etiam Arimannus, id eft,qvi cenfumannuum 
„ Domino debet, der auf jährliche Abgifft sitzet. Ergo Arimanna, ci- 
„ ne Verpächterin. Qyibus Arimannis nihil eft cum exercitu vel 
„bello negotii, nifîqvod Aribannum præftareteneanturfîngulis an- 
„ nis, fi evocati non accefierint, aut qvæ præftare debuerunt qvotan- 
,,nis militiæ caufa, exolvere fuperfederint. Ariban fcilicet eft edi- 
„ ¿turn de annua expeditione, cum poena qvæ negligentibus vel o- 
„ mittentibus imponitur. Non ignoro Islandos Armader derivare ab 
„ Ar aratione,ut arator fit 8c agricola : Nec ego difientio. Nam A"r 
„annus, Scar aratio ejusdem originis videntur eile, &anni bona in 
„ arationibus confiftunt ; ita ut Armadur 8c arator efie poflit, &ara- 
„tionum ac aratorum praefectus, 8c proventuum annuorum.,, Sñü- 
vidt denne Skribent. Men jeg vil spare at ncrvne hans NavN/ mi hand 
for mange Aar siden er dod, og ikke har givet dette selv ud i fané leven­
de Liv. Hand/saavel fom flere brave Mcrnd/have da ikke vildet troe, ja, 
maaffee/ ikke givet Agt paa/ at Amann er/ siden Longobarderne komme i Italien at boe/ bleven ved gemeen Mands Udtale saaledes der i Lan­
det forvandlet, fra det gamle Hereman. I Lombardie»/ og andenstceds i Italien/ horer man ikke gierne Ord at aspireres foran. Man siger/ ja 
man striver ogsaa nu overalt/ Iftoria, Erba, Erede, Erético, Ora, 0- 
nore, Avere, Abito 8cc. Saa at der ey sindes i de nyeste Jtñlicrnste 
Diétionariis noget miste Ord mere paa H. Ikke desmindre sindes dog 
ofte Herimanni í gñMlt Skrifter / 0g ky ñlltNe Arimanni. De Tydste 
Kceyseres/ Ludovici Pii, Ottonisl., Henricilll. OgFriderici I. Breve 
have langt oftere det forste/ end dette sidste, Kceyser Conrads hos Si- 
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gonium har Erimannos. Men haver NlÑN ikke ogsññ observeret/ hvor of­
te det Nomen proprium , Hermann, er paa selvsamme Maade forandret 
i Ztalia'nste og andre Chroniker og Breve ? Vgheilus itai. Sacr. Tom. iv. 
in Epifcopis Brixienlibus §. $8- bevidner 0M Hermanno Epifcopo 
Brixiæ, at hand undertiden kaldes Arimannus, t andre Breve Armannus, t 
nogle ogsaa Herimannus. Og paa samme Maade forekommer mange 
gange Herimannus, Archiepifc. Colonienfis, Herimannus, EpifeopusMe- 
tenfis, Herimannus, Abbas S. Trudonis, i de Chroniker/ soin D’ Ache- 
ry har udgivet/ in Spicileg. Ligefaa Dux Saxonum Herimannus, hos Du- 
donem Decan. S. Qvintini de moribus aftis Normannor. lib. 3. pag. 100. 
Ey at tale om mange flere. JTydstlandselv/ horer man samme do­
rnen propr. at udtales nu Herman/ nu Harmen.

iZ.
Den store Philologus Gerardus Joan. Voflius haver udi sit Verk 

de Vitiis Sermonis & variis Glojjematis, ogsññ Vildkt prove AñrsñgkN 0g 
Oprindelsen til bemcrldte Ord. Hand striver da lib. 2.cap. 2. dette : „Ea 
„lignification e, qva in Legibus Longobardicis fumitur, omnino vi- 
„ detur vox Saxonica : Ac prior vocis pars fuerit Heer, h. e. Dominus; 
„ut fignificet dominicum Virum feu clientem. Nempe fie ditius, 
,, qvi prædio accepto » redditus domino obnoxius, plane, utfic dicam, 
„ minorum gentium vafallus. „ Nogenledes paa samme Maade ha­
ver Henr. Spelmann forklaret sig/ in Glosario, Havde disse tvende yp­
perlige Mcrnd kicrndt voresGanuti Epifc.Vibergenfis Expolitiones Le­
gis Juticæ, da havde de vist nok ey forglemt at citere ham, som med­
stemmende. Men om dem begge maa jeg tilstaae, at de ey have havt 
Documenter nok for Oyne og ved Haanden, at conferere, til at kicrn- 
de Arimannos til noye : Saafom der ey heller i deres Did vare saa man­
ge opdagede/ som nu. Ilde/ at den Tiid Ger. Voffius strev dette, om 
Heer, dominus , der da ey tillige faldt hannem i Tanke det andet Her; 
exercitus ; hvilket hand dog siden.efterø in Appendice pag. 80s. retteligen 
har udgivet for den sande Oprindelse til nomen propr. Herman, og til 
flere Ord. Der striver hand : ,, Ab Her, exercitu, eft nomen propri- 
„ urn Viri» Herman, vir militaris : proprium loci, portus Hervius, fi- 
„ nus exercituum» ut interpretatur Saxo Grammaticus lib. VII. qvia 
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" Wick Danis fi nu s : Herefchilt, clypeus militaris, ut exponitur in Chro- 
”nico Laurishaimenfi : item Heribergium, Herifiallus & Heretochiusd' 
Altsammen meßet rigtigt. Men jeg maa gaae videre. Der findes det 
Ord Erminii udi en paflage, følU siaaer i Radulphi de Diceto Fmaginibus 
Hiftoriarum.coi.642, og er et Stykke dier Relation af den Hellige Krig/ 
horende til an. Chr. 1189. Den lyder saaledes : ” Ét fciatis, qvod per 
" gratiam Dei de terra Yconii fu nt boni Erminii qvinqve millia & 25: 
” Admirati parati ire cum Francis ad defenfionem Chriftianitatis, & 
” liberationem terrae, in qva natus eft & mortuus Dominus JEfus 
’’Chriftus.’’ Disse Erminier haver den gode G vil. Somner, i fit 
Glojjàrio ad X. Hiftoricos Anglicanos, hildet fig ind, ñt kUNdeVtl Vibre Ari- 
rnanni eller Erimanni; saadanne som Voilius øg Spelman Paa NU be- 
ncrvnte Stcrder havde forsogt at explicere. Somnerus figer derfor: 
” Erminius : idem forte, qvi doÄ. Spei manno & Voffio Arimannas five 
" Erimannusj qvam vocem conflatam exiftimanta Sax. Here, qvod non 
" folurn exercitum, fed etiam dominum fignificat, &Man, h.e.vafal- 
"lus, cliens. ” Men hand haver taget gandste meget Feil med fin 
Gicetmngi Det er ingenlunde Lombardiffe Arimanni, font Radui- 
phus de Diceto vil have forstaaet/ men det er ZOOO. Afiatiffe Armeni­
er. Som det og ey er udsirdvanligt at finde andenstcrds/ hos den saa 
kaldede Hellige Krigs Historieskrivere/ Ermimos pro Armeniis ; hvil­
ke Folk vare i Forbund med Francis imod Saracenerne. Og dette har 
Somner ey taget sig Vare for. Ellers er sirrt nok/ og bor/ ved vores 
omhandlede Materie, ey forbigññks/ at hand sammeficeds forkaster den 
flfSpelmanno anførte derivationem Arimanni ab Here, domino, fordi 
Ordet Here ikke forekommer i de gamle Engel Saxisse Skifter. Men 
Spelmann har jo selv erkicmdt dette/ og siger/ad V. Here p. 2S6. : ”Here 
” etiam Germanis, idem qvod Latinis herus & dominus: hac autem 
” interpretatione, nec in vocibus militaribus reperio, nec, qvod fci- 
’’am> apud Saxones noftros. ” DerNikst falder Somnerus pag/ at sø­
ge Ordet udñf Are, honor, & Man, som er vel den samme Etymologie, 
der er kommen Muratorio t Sinde ; men Forklaringen dog ikke den 
samme. Somners maa vi derfore NU höre: "Vox fi fit Saxonica, du- 
" ¿tarn mallem ab eorum Are, honor, & Man-, qvafi Arimannus fit, qvi 
"honorem domini conservare & promovere reneretur ; qvalis ille, 
” qvi fidelis Minifierialis di¿tus> de qvo idem dociiif. Eqves in voc. Fidelis.
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" Ubi ultra id, qvod.a vafallo communi reqviritur, de domini fui ho- 
" nore cuftodiendo jurat.” &c. Endeligen erklcerer hand sig dog mere 
for det Ord byran, audire, obedire, fubjacere ; hvorafer Hyreman, fub- 
ditus. Om hvilket Ord hand og siden, i sit sierre Giojfario Angio-Saxo- 
nico, haver Meddeelt os dette: ” Hyreman, parochianus. Item, Cliens 
” fiduciarius, a Client, a VaiTal, a Homager, unde Latino-barbarum 
" Erimannus, eadem plane fignificatione : ab hyr an obedire, & Man ho- 
" mo. " Saadanne hans, og fleres adskillige Gicetninger, som vi alt 
have hort nok af, falde dog hen og blasse bort, som Avner for Vinden, 
og beftaae sig i ingen Maade, imod den gamle rene Tydffe og Danffe 
foromtalte Ordets Oprindelse. Af en flor Lighed imellem tvende, 
ja flere Ting, (vcrre sig, hvad det vil,) kan man langt fra ikke gie­
re altid en fasi Slutning, til at smelte dem tilsammen, eller passe 
dem udi Slegtffab -ned hinanden. Og denne Klippe er det, som Ety- 
mologifter og Clofiatores siede saa ofte an paa, og som gror deres 
Studium saa vanskeligtfor dem selv, og saa ubehageligt forandre. 
Jeg kand og ikke her fortie, (efterdi der er talt om Hyreman,,) at der 
flades ogsaa Hiredmen, Famuli, i Rong L.nnds Engelske Love 
§.2F. p. 135. edit. Wilkins. Og samme Ord er dog ingensiceds anfort 
t Somners Glofårio, enten pññ/fr eller Hy; ikke heller i Benfons Voca­
bulario. Alligevel er Hiredman ikke, som Hyreman, af hyran, obedire; 
MM ñf Hired, Hird, domus, familia; hvoraf Hire des-f ¿der eller Hire- 
des-ealdor, er paterfamilias,Hiredes- moder, materfamilias &c. Hvil» 
ke alle end ikke heller have den ringesie Connexion eller mindsie Slegt- 
stab med vore omhandlede Herimannis. Thi disse vare hverken Hyre­
men eller Hiredmen, ja ikke Famuli eller Servi, som forhen er viisi. 
Her havde de denLEre,at time allene Kongen selv i Krigen, og vove 
Leres Liv for Landsens Fred, vcrrende for Resien crdeleMcend og Fri- 
baarne. Ja ellers kunde de og ikke, efter de Tiders Viis og Love, 
have baaretSkiold ogHielm, eller vceret med, som Stridsmand, 
i Herefcerd. Det var hos Longobarder og Franker, ligesaavel som hos 
de gamle Romere, forbedet Servis eller ufrie Tienere, at gaae i Kri­
gen; ” Ab omni militia fervi prohibentur, alioqui capite puniantur,” 
siaaer der i Digefis. Og det blev bennem ey heller tilladt hos vore 
gamle Danffe. En Trcrl kunde ikke kaldes Mand, etter kunde gaae 
i Lag eller Selffab med frit Folk ; (See Verein Notas til Gautreks-
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Saga p. 20.); og derfor kunde ey heller vcrre Krigsmand eller Ledings- 
Mand : Hans Frelse og Frigivelse giorde ham til Mand, da hand og 
blev dygtig til Vaaben at bcrre. Heraf var endnu denne Levning i 
Kong Valdemar Lovforeres Tiid, at der staaer i Lovs z. 
Bogs 2.Capitel: „Bonde maa ey sin LeyeDreng sende i Lething 
„for sig, uthen at Styrcsman vil, forthi at kommer Leyedreng i 
„ Lething af Hafne for Bonden r tha stal hand miste sin Hud. En 
„ komrner i Trcrl Lething a hans Husbonde Haffne/ tha maa Konnin- 
„ gen tage hannurn til sig, om han vil, eller mcele hamrum frels hver 
„Man.,, Biffop 5vNUds Verfion er denne: „ Nullus poteft fuum 
,, mercenarium, qvi Leyedreng dicitur > mittere in expeditionem, 
„nili gubernator voluerit : Qvod fi venerit in expeditionem de 
„ Haftne pro Bondone, debet carere cute fua. Sed fi fervus vene- 
„ rit in expeditionem in domcftici (i. e. heri) fui Haffne, poteft eum 
„ Rex ad fe recipere, fi voluerit, vel reftituere eum libertati* „ 
Saa at paa den Tiid var Loven, som det siunes/ bleven saavidt for­
mildet, at en Leye-Dreng kunde dog vel gaae med, naar det ffeede 
nred StyresmandensMinde/ og hand fandt ham god og antagelig ; 
Thi hvis ikke, blev Drengen hudstrogen. Men ffikkede Bonden en 
Trcel frem, forbrod hand ham med alle/ til Konge»/ eller blev ham 
qvit ved hans Frigivelse. Iegffulde ikke tvivle paa/ at mand jo har 
vcrret strengere i de crldre Tider, for den Liigheds ffyld / som var 
imellem os og vore Naboer, Saxerne og Longobarderne/ i bestige 
Ting. Odin tog ikke imod nogen Trcels Sicrl i fit Valhalla, men al­
lene imod brave Stridsmcend. Trcrlle / saavelsom singe, ustridba- 
re og udlevede Folk/ ogKroblinger/ overlod hand til den anden Gud 
Thor. Som og Saxo oversetter det afBiarke Maalet:

„ Non humile obfcurumqve genus, non funera plebis
„ Pluto rapit, vilesqve animas ; fed fata potentum 
„Implicat, & claris replet phlegethonta figuris. „

Hvorom videre kand leeses Bartholini Antiqvitt. Dan. de Contemptu rmvtts 
Cap-7.pag.3s6. f Men, sññsom Nod bryder alle Love, og mand veed 
hvorledes endogsaa de Romere funde sig i de Omstændigheder/ at de 
motte giore Trcelle til Krigsmcrnd, een og anden gang, er det og 
gaaen ligeledes baade hos Longobarderne / saa og her i Norden. Om
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Longobarderne ,'i deres fer fíe Udtog , fortår Paulus Diaconus, ub. r. 
c. 13. at de giorde mange af deres Trcelle frie, og satte dem i Frelse- 
Stand, brugende derved visse Ceremonier, og dette af et flags For­
nodenhed, forat giore deres Krigs-Har des storre; O beUatorumpos- 
font ampliare numerum, piures a fervi li jugo ereptos, ad libertatis flatum per­
ducunt.) Og hvad vores Norden angaaer, da naar siendtlig Indfald 
ffeede i Landet, og Budstikken gik omkring Huns fra Huns, siger 
Landvamarbalken i Frosta-Tings Loven: "Ef tha fitr nockr kyrr um,, 
” tha er fa ut he gr. Thivi ad tha skal fara Th ¡egn oc Three II, ef thets Tharf vid: 
” i. e. Si qvis tunc qvietus federit, exul & proferiptus eilo : Tune 
” enim exire in expeditionem debent & nobilis & fervus , fiqvidem 
’’neceffitas poftulet.” Sññledes ogsaa i Hirdstraaen, cap. 34. tilla­
des Trcrlle at gaae med i Krigen; men ikke uden i stor Nodsfald, 
efthes Tharff med, fi neceffitas urgeat. S0M IkNs Dolmer siger 0g 
i sin Anmarkning, pug. 246. "Trcettene bleve stcedse hiemme, ogkom- 
" me ikke gierne i Krig, uden stor Fornodenhed det udkreefvede. Erling 
” Skak tog sine Tralle med sig i Strid." Ja til opvartning toge ofte 
Krigshelte deres Tienere og Tralle med, som i Landnama-og Gautreks- 
Saga, og flere stads haves Exempler paa. Kong Magnus Erlingson 
havde dem ligeledes med sig, hvor de kaldes skMthræii i ben ttorfle 
IKrMlke. Saa at her ingen Fare er, at mand bliver forlegen for 
Svar, hvis nogen vil opponere af Kong Prodes Love, at Tralle bleve 
dog brugte i Krig af de Danffe i hans Tider, efterdi hand kunde give 
denne Lov iblant andre, ut, ’’qvicunqve ex popularibus primipilum 
”in acie anteiret, ex fervo liber, ex agrefti illuitris evaderet: At fi 
”ingenuus foret, fatrapa crearetur,” som Saxo beretter i den femte 
Bog. Jeg lader staae, og tanker ikke at undersoge, hvor tilforla­
delig den Underretning motte varet, som Saxo eller andre i hans Tiid 
kunde have haft om disse Love, der da allerede vare omtrent 1200. 
Aar gamle; naar at Christus stal vare fod i de sidste Aar af denne 
Konges Regering. Men M. Anders Vedels Oversattelse af den nu 
omtalte Lov, vil vel ingen negte at vare noget moderne, saa at mand 
kunde tvivle paa, om Saxo selv vilde have kiendtes ved flig Fortolkning 
af sine Ord. Den lyder saaledes : ” Hvo som flaaer sig frem i Stri- 
"den for sin Hovedsmand, er hand en Tral, da vare sig siden fri: Er 
" hand en Almues Mand,da gives hannem Skiold og Hielm : Er hand
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" en Herremand, da flaaes hand siden til Ridder." Hvilken Glcrde vil­
de det ikke vcere for tore Antiqvanis, om mand havde et au-
åentiqve Exemplar af denne Artikel/ i selvsamme Stiil og Mening/ 
afKong Frodes eget Archiv Î Og motte da vel alle de / der bemoye sig 
om Riddernes SElde/ og hvor tilig den Skik at flaae til Ridder er be­
gyndt/ tilstaae oS/ at vi havde i den Post noget forud for alle andre 
Narioner.

14.

Mere behoves vel ikke/ til Slegtffabet og Ligheden at vise, imel­
lem de Danffe og de Longobardiffe Heremamd. En anden udi mit 
stcrd ffulde nu ey have efterladt/ herved at tilfoye denne Slutning / 
at Longobarderne havde ufeilbarligen fort Herremands-Navnet med 
sig her afDanmark/denTiid Ebbe og Aage,gamle Frue Berethes Son­
ner af Vendsiissel/ (der var/ efter Lyschanders Vidnesbyrd, Kong 
Snies rette kiodelige Faster/) droge ud herftñ/ just ved det Aar 382. 
efter Christi Fodsel. Men ikke holder jeg for, at mand bor vcere saa 
hastig til tit grore eller antage stiadanneSlutninger/ ogat bygge sine 
Landsmcends LEre/ (saafremt derudi er nogen/) paa saa ffrobelige 
Fundamenter. Denne Vris kand mand lade til dem/ der besidde en 
storre Fond af Dristighed/ og have mindre Undseelse for andre Folks 
Lcrrdom og Forstand. Mig haver Liigheden imellem Longobarderne 
og os, i dette og i flere Stykker/ ey vildet ffinne saa klart i Oynene/ at 
den har kundet forfore mig/ til at flette desmere Troe / end etters/ til 
den gamle Sagn/ fom Paulus Diaconus har brggt ind i Verden/ at 
Longobardi ffulde ferst vcere udkomne af vores Scandinavia. At 
ProfperAqvitanicus ffal have bevidnet det samme/ forend bemeldte 
Paulus, er ikke sandt/saasom det aldrig er fundet i noget uforfalffct 
Exemplar afProlxero, mener (somjeg paaet andet Stced har viist/) 
tilsatt med mere/ og indffrevet i hans Chronike afMunkene/ man­
ge hundrede Aar derefter. Den Longobarders Pauli Warnefridi eller 
Diaconi Vidnesbyrd/ om sine Landsmcends Herkomst kand ey agtes 
at vcere af storre Vigtighed/ end den Franffe Rigordi om de Franskes/ 
den E.igelffe Galfridi Monumethenfis om de Engelffes / og de Dy- 
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ringste samt andre Tydste Skeibenteres om deres Landsmcrnds; ey at 
tale om vores Saxonis Grammatici forste syv eller otte Byger. Be- 
ncevnte vores Saxo selv haver om Longobarderne ingen videreKundstab 
haft/end den hand har taget af Paulo. Zlde,at hand ikke ligesaavel havde 
Florum, fom Paulum Diaconum, udi fît eller Bistop Absalons Bi- 
bllothek; thi da havde hand ikke faa stammeligen forglmtt og sprun­
get over de Ciknbrers Udsart og Krig med Romerne, som hand har 
giort. En Mcengde af efterfolgende og nyere Hiftoricis bestyrker ikke 
Sagen om Longobardis ; og vare disse Hiftorici end hundrede gan­
ge flere. Annii Viterbienfis Sigter beholde jo derfore ikke mere Cre­
dit nu om Dage, alligevel de af saa mange got Folk bleve en Tiidlang 
troede og bevidnede i alvorlige Skrifter. Hugonis Grotii Argumen­
ter i hans Prolegomenis adHiftoriam Gothorum, Vandalor. & Longo­
bardorum, i hvor stor Övei'Wt Horatius Blancus Romanus (i hans 
Notis til den sidste edit. Pauli Diaconi, pag. 407.) end derudi har fun­
det, frem for i Cluveri Critiqve, ere udi mine Tanker af liden Be- 
tydenhed; Og, sandt at sige, naar mand tager alle bemeldte store 
Mands Skrifter tilsammen, bliver hans Prolegomena adHiftoriam 
Gothorum det som gior ham mindst LEre hos retstaffne Kicrndcre. 
In Summa, Longobarderne haver ingen Bchof at vise os, fra hvad 
Land de reyste og fcrrdedes, i det flerde Seculo efter Christi Fodsel, 
saatenge de Romerste og Grcekiste Skribentere kunde vise, hvor de 
byggede og boede for og ey tenge efter Christi Fodsels Tider. Mand 
vil sige: Kunde den Udfart of Scandinavien dog ikke vcrre passeret 
tilforne, og vore Jyder og Vendelboer, (helst da Vinuli og Longo­
bardi ere/ efterGrotii Formening, eet Folk/) have indtaget Longo­
bardernes Land i Tydstland ved Mer-Soen/ og dermed antaget 
Longobardernes Navn? Jeg bektender, at saadant kunde gandste 
vel Vieret steet, og mange flere Ting/ som vi nu aldrig vide det ringe­
ste af. Men een Ting fattes her, font er, hvormed stal saadant be­
vises? Er det en alvorlig Mand tilladt at sige/ dette og dette 
maae endeligen vcere steet i gamle Dage, fordi det siunes at 
kunde vel vcere steet og er ey imod Fornufften, omendstiont flet 
intet Beviis findes derpaa? Gaacr dette saaledes an i vores Studio, 
at ftatuere ate poflibilia, eller hvilke mand vil deraf/ at vcere vera, 
da bliver og hundrede Eventyrer og Romaner til gode Historier: lige-

Qq som 
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som den Fristender Cornelius Kempe, der forbedrede sit Lands. Hi­
storie af Ariofto. Vores lcrrde Pontanus har vel vcerek saa godhrcr- 
tig / at tage ombemceldte Skiel for fulde , og til sammes Bestyrkel­
se anfort den urimelige Vise, eller Remse paa Vers , om Ebbe og 
Aage De Hellede saa fro , r^zrden de for Hunger af Skaane 
dro &c. der er dog neppe eldere end Seculum XVL og af nogle Be­
dragere sammensmiddet paa Gulland , der var i de Tider et ordent­
lig Verkstced af deflige Fabeler. Thi udi samme hiftoriaii Carmine, 
som Pontanus vcerdiger at kalde det/ digtes der og saaledes om vore 
Helte: „De flogum de Longobarder indum derüm Land, der blev 
„ ikke levend einum eniste Mand/ saa lode de sig Longobarder kal- 
„ turn „ &c. Sagen er,denne Digtere har varet forflagen og forsigtig 
nok/ og belcenkt/ hvad ham kunde mode for Objection af Tacito, 
Vellejo Paterculo &c. Men faa meget vidste vor Saxo Gramma­
ticus tfh; ja end ey Paulus Warnefridi selv: Hvorsore og Grotius, 
som her saae sig i Knibe/ haver ey vidst at redde ham og sig paa an­
den Maade, end at vel flere Nationer/ end een/ kunde vcrret kaldet 
Longobardi af deres lange Skcrgge. Korteligen, Longobarderne 
have viffeligen vcrret en Tydss Nation; hvilket og Levningerne af 
Sprogget i deres Love hver og een bevidne. Thi den Lighed i deres 
Sprog med Danss, er ey anderledes end imellem det Saxisse og det 
Dansse ; da derimod Hoved - Forssicellen imellem Longobardiss, 
Saxiss/ og samtlige Tydsse Diale&er paa den ene Side, og det Dan­
sse Tungemaal paa den anden Side/ er noksom kicendelig. Za, lige­
som der ndi Saxernes Skikke og Scrdvamr var i gamle Dage megen 
Overeensstemmelse med vores her i Danmark; saa var der og imel­
lem Longobarderne, Saxernes Naboer paa hin Side/ og os, ikke en 
ringe Lighed, af samme Aarsage: Saa at alle disse tre Naboe- Na­
tioner have haft megct tilsirlles, i deres Lands-Regerings Maade, 
deres Kriger/ og andre flere Indretninger. Hvoriblant ogsaa denne 
har vcrret, til Hexenmnds > Standen horende. Her, var exerci­
tus paa Tydss, OS Man, vir; LigesñÑ var det og iDanss: Her eman, 
miles, i begge Sprogge, her i Danmark, og i Tydssland: Med 
Saxerne kom samme Ord til Engelland, og med Longobarderne 
kom det til Italien, De gamle Tydsse Evangelia, som mand kal-
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der Gothica, i Codice argenteo, overscette Legionem Luc.8. v. 30. 
Harjis. &c. Ser Wachtcri Glosar, col. 709. in V. Her.

is-
Saaledes haaber jeg da at have opliuft Oprindelsen til vores 

gamle Herremands Navn, og tillige forsvaret Aventini, Goldaíti, 
Leibnitii, og fiere lcrrde Mcrnds Etymologie til samme Ord. Hvor- 
ncrst jeg med stor Laknernmelighed erkicender Len Hielp og Bestyrk- 
NiNg / (bill Muratorius med sin DiíTertation 0M Arimannis Mlg dertil 
har gi ort; ihvorvel at Tingen end og tilforne har vcrret fast indgroet 
Hos mig og troet/ mange Aar forend hans Antiqvitates Italicæ me­
dii ævi udkomiue for Littse't. Ja hvo er vel den, som har lcrst med 
Agtsoinhed vore Historier og Love/ der ikke vil give samme Mening 
Bifald? Det dobbelte R motte vel ikke holde nogen derfra. Thi 
hvem kand og forsikre / at den Tiid mand giorde de forste Afstrifter 
af den Jydste Lovbog/ mand da ffrev Herreman/ og ikke snarere 
Hereman, eller Hcrrenmn? Indtil Thord Degns Tiid/ (der afalle 
Mcerker kiendes ac have levet under Kong Valdemar Christophersson, 
og er langt fta ikke saa gammel/ som Sal.vob. Sperling har meent 
i sine notis ad Tejlam. Abfal. p. 39?) ja indtil Bistop Knuds Tiid/ dkv tv 
endnu hundrede Aar yngere/ kand mangen Forandring vcere kommen 
i Copierne/ af Skrivernes Egen-Kloghed/ af Folkes vedtagne Vane, 
af Sprogets udi visse Ord nu haardere nu blödere Udtale &c. Lige­
dan er det jo gaaet med det Ord Herreffiold; som ey allene udi 
Danste, men endogsaa i Tydste Boger/ her og der strives med dob­
belt r. Herrschild/i stceden forHeer-Schild. Hvorved jeg ikke kand 
bare mig, jo at hugse paa den latterlige Fortolkning/ der er falden den 
ypperlige Ger./o. V0Ñ10 ind/ til det Ord Herpauke/ lib. 3. de Vitiis 
Serm. cap. 22. p. 4S3. dñ hand striver! „Tympana ifta, ad modum 
„ventris erant convexa. Vnde & Germanis videntur vocari 
„Heer-baucken, hoc eft, Dominici ventres, qvia Principes ejusmodi 
„tympanis delebantur. „ Men efter ald Billighed og Ret maae 
mand holde de Tiders lrrde Mcrnd fligt og mere til gode; da de, 

Qq 2 for­
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formedelst deres stcrrke Studium i Grcekiste og Romerste Skrifter, 
samt i mange Maader at facilitera Videnstaberne for os, havde saa 
liden Tiid tilovers, til res barbaras & medii ævi, lingvasqve occi­
dentalis Europæ at betragte. Matthias Martinius tvivlede endogsaa 
paa, om den Derivation kunde staae fast med Heribanno, af Heer 
exercitu, ogforeflog om det ey ligesaavel kunde vcere af Here, domi­
nus, fordi mand lceser ide Longobardiste Love, Dominicum bannum 
filvere. DkN famme Etymologie, Hereban, ñfHer, domino, hñvkr 
en Frantzos, ved Navn Loquiile, paastaaet og med mange Ord for­
klaret, soM Menage ñf hñNs Manufcript ÑNforer, in v. Arriereban. 
Ja der haves endnu et andet Ord, som ogsaa i vores Jydste Lovbog 
strives med dobbelt r. nemlig Herreverk: Thi saaledes findes det i 
)e celdste trykte Editioner, og i mange celbereManuicriptis; I Bi­

stop Knuds Latinste Overscrttelse staaer og lib. 2. c. 29. ,, Qvicunqve 
„voluerit conqveri de Herr einerck.,, See. ZteM capp. 30.31.32. og 
oftere. Men er dette Ord derfore ogsaa afHerre, Domino ? Langt 
fra: Saaurimelig er velingen, at kalde dette dominorum opus, 
fom er prædonum & latronum. Stammen er verb. Hería, vallare, 
populari ; Dan. Herge. De Tydste have nu deraf verheren;

Hvorom videre kand lceses i yachters lcrrde Giojjario>
in ¥♦ Heren. col. 713.

CL. S.


